Mitgeliefertes Zubehor

Priifen Sie, ob das folgende Zubehor im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

Fernbedienung AM-Antenne FM-Antenne Batterien (x2)
(AAA, RO3, UM-4)

omiER  SiEEP

e Xe}
600

DY REPET  SHIRE

Oi O

B Hinweise zu Fernbedienungen und Batterien

¢ Verschiitten Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten auf die Fernbedienung.

¢ Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.

* Belassen oder lagern Sie die Fernbedienung niemals in folgenden Umgebungen:
— Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit, z. B. Badezimmer
— Orte mit hohen Temperaturen, z. B. in Nihe einer Heizung oder eines Ofens
— Orte mit extrem niedrigen Temperaturen

staubige Orte

* Legen Sie die Batterien entsprechend der Polarititsmarkierungen (+ und -) ein.

¢ Wechseln Sie alle Batterien aus, sobald die Reichweite der Fernbedienung abnimmt.

» Sollten die Batterien erschopft sein, nehmen Sie sie sofort aus der Fernbedienung heraus, um Explosionen oder ein Auslaufen von
Sédure zu vermeiden.

¢ Wenn Sie ausgelaufene Batterien vorfinden, entsorgen Sie die Batterien sofort, und beriihren Sie dabei nicht das ausgelaufene
Material. Falls das ausgelaufene Material in Kontakt mit IThrer Haut kommt oder in Augen oder Mund gelangt, spiilen Sie die
betroffene Stelle sofort mit Wasser und wenden Sie sich dann an einen Arzt. Reinigen Sie das Batteriefach sorgfiltig, bevor Sie neue
Batterien einsetzen.

* Verwenden Sie alte Batterien nicht zusammen mit neuen. Dies kann die Lebensdauer der neuen Batterien einschrinken oder zum
Auslaufen der alten Batterien fiihren.

¢ Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen (wie z. B. Alkali- und Manganbatterien) zusammen. Lesen Sie die Aufschrift
auf der Verpackung aufmerksam durch, da unterschiedliche Batterietypen gleiche Form und Farbe aufweisen konnen.

¢ Bevor Sie neue Batterien einsetzen, wischen Sie das Batteriefach sauber.

¢ Bewahren Sie Batterien auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Kinder Batterien in den Mund nehmen, sind sie Gefahren
ausgesetzt.

* Wenn sich die Batterien entladen, ldsst die Reichweite der Fernbedienung betrichtlich nach. In solchem Fall miissen die Batterien
schnellstens erneuert werden.

¢ Soll das Gerit fiir lingere Zeit nicht benutzt werden, nehmen Sie die Batterien heraus. Andernfalls konnen die Batterien sich
entladen, auslaufen und moglicherweise das Gerit beschadigen.

¢ Werfen Sie Batterien nicht in den normalen Haushaltsmiill. Entsorgen Sie Batterien gemif3 den 6rtlichen Vorschriften.
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Bedienungselemente und deren Funktion

Frontblende
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@ @ (Netz)
Schaltet das Gerét ein und aus (Bereitschaft).

Hinweis

Im Bereitschaftsmodus verbraucht dieses Gerit eine geringe
Strommenge, um die Infrarotsignale von der Fernbedienung
empfangen zu kdnnen.

@ Buchse PHONES
Gibt das Audiosignal an Thre Kopfhorer aus fiir
ungestortes und nicht stérendes Horen.

(® SPEAKERS A/B

Schalten die an den riickseitigen Anschliissen
SPEAKERS A und/oder SPEAKERS B angeschlossenen
Lautsprecherpaare entsprechend ein oder aus.

@ DISPLAY

Schaltet die am Frontblende-Display angezeigten
Informationen um (S.29).

® Fernbedienungssensor
Empféngt die Infrarotsignale von der Fernbedienung.

(® Anzeige STANDBY/ON

Leuchtet folgendermalfien:
Leuchtet hell: Gerit ist eingeschaltet
Leuchtet schwach: Bereitschaftsmodus

@ FM MODE

Schaltet den UKW-Empfang zwischen automatischem
Stereomodus und monauralem Modus um (S.17).

MEMORY

Speichert den aktuellen UKW-/MW-Sender als
Festsender, wenn TUNER die gewihlte Eingangsquelle ist
(S.18).

[

&) ® @®

©® FM/AM
Schaltet zwischen FM (UKW) und AM (MW) um (S.17).

Frontblende-Display

Zeigt Informationen iiber den Betriebszustand dieses
Gerites an.

@ PRESET </>

Wihlen einen UKW-/MW-Festsender, wenn TUNER die
gewihlte Eingangsquelle ist (S.19).

@ TUNING <K/>>
Waihlen die Abstimmfrequenz, wenn TUNER die
gewihlte Eingangsquelle ist (S.17).

i3 BASS +/-

Erhoht oder verringert den Pegel der niedrigen
Frequenzen. In der Mittelstellung wird ein linearer
Frequenzgang erzeugt (S.16).

TREBLE +/-

Erhoht oder verringert den Pegel der hohen Frequenzen.
In der Mittelstellung wird ein linearer Frequenzgang
erzeugt (S.16).

@® INPUT <a/>>
Wihlt die Eingangsquelle, die Sie hdren mochten.

SELECT/ENTER (Jograd)

Drehen Sie das Jog Dial, um eine Einstellung zu wihlen,
und driicken Sie es dann, um sie zu bestatigen.

@ RETURN

Kehrt auf dem Frontblende-Display zuriick zur vorherigen
Anzeige.

Regler VOLUME
Erhoht oder verringert den Lautstarkepegel.
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Bedienungselemente und deren Funktion

Frontblende-Display

@ Informationsanzeige

Zeigt den aktuellen Status an (z. B. Name des Eingangs
oder Klangmodus).

Sie kénnen durch Driicken von DISPLAY die
Informationsanzeige dndern (S.29).

@ STEREO
Leuchtet, wenn eine UKW-Stereosendung empfangen
wird.

® TUNED
Leuchtet, wenn das Signal eines UKW-/MW-Senders
empfangen wird.

(@ Lautsprecheranzeigen

,»SP A“ leuchtet, wenn der Ausgang SPEAKERS A
aktiviert ist, und ,,SP B* leuchtet, wenn der Ausgang
SPEAKERS B aktiviert ist.

® MUTE
Blinkt, wenn der Ton stummgeschaltet ist.

(® SLEEP
Leuchtet, wenn der Einschlaf-Timer eingeschaltet ist.

Mo

N3
Sie konnen durch Driicken von DIMMER auf der Fernbedienung
die Helligkeit des Frontblende-Displays éndern (S.8).
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Bedienungselemente und deren Funktion
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@ Anschliisse ANTENNA
Fiir den Anschluss von FM- und AM-Antennen (S.12).

@ Buchse DC OUT

Fiir die Stromversorgung von Yamaha AV-Zubehor.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des AV-Zubehors.

(3 Buchse NETWORK
Fiir den Anschluss an ein Netzwerk (S.13).

@ Netzkabel
Fiir den Anschluss an eine Wand-/Netzsteckdose (S.13).

(® Buchse OPTICAL
Fiir den Anschluss von Audiokomponenten mit
Lichtleiter-Digitalausgang (S.10).

(® Buchse COAXIAL
Fiir den Anschluss von Audiokomponenten mit koaxialem
Digitalausgang (S.10).

@ Buchsen CD
Fiir den Anschluss eines CD-Players (S.10).

Buchsen LINE 1-3
Fiir den Anschluss von analogen Audiokomponenten (S.10).

©® Anschliisse SPEAKERS
Fiir den Anschluss von Lautsprechern (S.11).
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Bedienungselemente und deren Funktion

Fernbedienung

(@ TUNING @

POP-UPMENU ~ HOME ~ NOW PLAYING
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@ Infrarotsender
Sendet infrarote Steuersignale.

(2 SLEEP
Stellt den Einschlaf-Timers ein (S.16).

(® DIMMER

Stellt die Helligkeit des Frontblende-Displays ein. Driicken Sie
diese Taste wiederholt, um eine von 5 Helligkeitsstufen zu
wihlen.

(4 SPEAKERS A/B

Schalten die an den riickseitigen Anschliissen SPEAKERS A und/
oder SPEAKERS B dieses Gerits angeschlossenen
Lautsprecherpaare entsprechend ein oder aus.
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(® Eingangswahltasten
Waihlen eine Eingangsquelle fiir die Wiedergabe aus.

COAXIAL  Buchse COAXIAL

OPTICAL Buchse OPTICAL

NET Buchse NETWORK (Mehrmals driicken, um die
gewiinschte Netzwerkquelle auszuwihlen.)

LINE 1-3 Buchsen LINE 1-3

TUNER FM/AM-Tuner

CD Buchse CD

(6 Radio-Bedientasten
Bedienen das FM-/AM-Radio (S.17)

MODE Schaltet bei UKW-Empfang (FM) zwischen
»Stereo® und ,,Mono* um (S.17).

FM Schaltet auf FM-Radioempfang (UKW).

AM Schaltet auf AM-Radioempfang (MW).

TUNING <</ >> Wihlen die Empfangsfrequenz aus.
PRESET </>  Wihlen einen Festsender.

@ POP-UP MENU
Diese Taste wird von diesem Gerit nicht unterstiitzt.

Meniibedientasten
Cursortasten Wiéhlen ein Menii oder einen Parameter aus.

(A/VIID)

ENTER Bestitigt einen ausgewihlten Gegenstand.
RETURN Kehrt zum vorherigen Zustand zuriick.

(@ SETUP

Zeigt das Menii ,,Setup® an (S.32).

Tasten VOLUME
Stellen die Lautstérke ein.

i) OPTION
Zeigt das Menii ,,Option® an (S.30).

@ DISPLAY
Schaltet die Informationsanzeige im Frontblende-Display um.

@3 & (Netz)

Schaltet das Gerit ein und aus (Bereitschaft).

NOW PLAYING
Zeigt die Wiedergabeinformationen im Frontblende-Display an.

i HOME
Zeigt das oberste Menil im Frontblende-Display an.

MUTE

Schaltet die Audioausgabe stumm.

) Wiedergabetasten
Fiir die Wiedergabe und andere Funktionen von
Netzwerkquellen.

SHUFFLE

Schaltet den Zufallswiedergabemodus um.

REPEAT
Schaltet den Wiederholungsmodus um.



Bedienungselemente und deren Funktion

Verwendung der Fernbedienung

H Batterien einsetzen

Hinweise

* Falls die Reichweite der Fernbedienung abnimmt, miissen alle
Batterien erneuert werden.

* Reinigen Sie das Batteriefach griindlich, bevor Sie neue
Batterien einsetzen.

B Reichweite

Die Fernbedienungen senden einen gerichteten
Infrarotstrahl.

Richten Sie Fernbedienungen wihrend der Bedienung
direkt auf den Fernbedienungssensor dieses Gerits.
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AnschlieBen der Lautsprecher und Quellkomponenten

» SchlieBen Sie dieses Gerit und die anderen Komponenten erst an das Stromnetz an, wenn alle Anschliisse zwischen den
Komponenten vorgenommen wurden.

* Nehmen Sie alle Anschliisse richtig vor: L (links) mit L, R (rechts) mit R, ,,+* mit ,,+* und ,,—* mit ,,—. Wenn die
Anschliisse nicht richtig vorgenommen wurden, ist von den Lautsprechern kein Ton zu héren. Wenn die Polaritdt der
Lautsprecheranschliisse nicht stimmt, klingt der Ton unnatiirlich und Bésse fehlen. Schlagen Sie bitte in den
Bedienungsanleitungen der einzelnen Komponenten nach.

+ Achten Sie darauf, dass die abisolierten Lautsprecheradern sich nicht gegenseitig und auch keine anderen Metallteile dieses
Gerits bertihren. Andernfalls kénnten das Gerdt und/oder die Lautsprecher beschidigt werden.

TV usw.

Lautsprecher A

©

Audioausgang
(digital, Lichtleiter)

0

+UJ- -UJ+
T
il
(— DIGITAL m
l + 6| - - O |+
~ [ OO OB
COAXIAL @
T P99
—_—
Audioau: udio- udio- udio- - -
(digital?iozi?:lg) @ alt?sg(;:g all?sgilr(l)g {:ing:;lg +
BD/DVD-Player usw. CD-Player CD-Recorder usw. Lautsprecher B

AnschlieBen von Aufnahmegeréten

An den Buchsen LINE 3 (REC) konnen Sie Audio-Aufnahmegerite anschlieBen. Diese Buchse gibt die als Eingangsquelle
gewidhlten Signale (von den Buchsen COAXIAL, OPTICAL, LINE 1-2, TUNER oder CD) aus.

Hinweise

» Verwenden Sie die Buchsen LINE 3 (REC) nur fiir den Anschluss von Aufnahmegeréten.
* Falls LINE 3 die gewihlte Eingangsquelle ist, wird die Audioausgabe der Buchsen LINE 3 (REC) stummgeschaltet.
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AnschlieBen der Lautsprecher

B AnschlieBen der Lautsprecherkabel
Lautsprecherkabel haben zwei Adern. Eine davon wird am
negativen (—) Anschluss von Gerét und Lautsprecher
angeschlossen, die andere am positiven (+) Anschluss.
Wenn die Adern farbkodiert sind, um Verwechslungen zu
verhindern, sollten Sie die schwarz gefarbte Ader an der
negativen Polklemme und die andere Ader an der
positiven Polklemme anschlieen.

(D Entfernen Sie etwa 10 mm der Isolierung vom Ende jeder Ader des
Lautsprecherkabels und verdrehen Sie die blanke Litze so fest wie
moglich.

@ Lbsen Sie die Lautsprecherklemme.

(@ Fiihren Sie die blanke Litze des Lautsprecherkabels in die seitliche
Offnung (oben rechts oder unten links) der Klemme ein.

@ Ziehen Sie die Klemme fest.

@ % 10 mm

(3/8")

B Bi-Wiring-Anschluss
Beim doppelt verdrahteten Bi-Wiring-Anschluss wird der
Tieftoner von der kombinierten Mittel- und
Hochtonersektion getrennt. Ein mit Bi-Wiring kompatibler
Lautsprecher ist mit vier Anschliissen versehen. Diese zwei
Anschlusspaare am Lautsprecher ermdglichen die
Aufteilung in zwei unabhingige Bereiche. Mit diesen
Verbindungen werden die Mittel- und
Hochtonfrequenztreiber mit einem Anschlusspaar und der
Bassfrequenztreiber mit dem anderen Anschlusspaar
verbunden.
Dieses Gerit

SPEA

N

SchlieBen Sie den anderen Lautsprecher auf gleiche Weise
am anderen Anschlusssatz an.

Hinweis

Beim Anschlieen tiber Bi-Wiring miissen Sie etwaige
Uberbriickungskabel oder Briicken am Lautsprecher entfernen.
Néheres erfahren Sie in der Bedienungsanleitung der
Lautsprecher.

R

Fir die Nutzung der Bi-Wiring-Anschliisse miissen Sie
SPEAKERS A und SPEAKERS B an der Frontblende oder auf
der Fernbedienung driicken, so dass SP A und B im Frontblende-
Display leuchten.

CYAMAHA

SPEAKERS A/B

DIMER  SLEEP

(O NO)
SPEAKERS A/B

LINE1 LINE2  LINE3
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Anschliisse

AnschlieBen der UKW- und MW-Antennen

Antennen fiir den Empfang von UKW- und MW-Sendern sind im Lieferumfang dieses Geréts einbegriffen. Diese
Antennen sollten im Allgemeinen eine ausreichende Signalstérke liefern. SchlieBen Sie jede Antenne korrekt an den
entsprechend beschrifteten Anschliissen an.

Hinweis

Falls die Empfangsqualitdt schlecht ist, installieren Sie eine Auflenantenne. Wenden Sie sich beziiglich Auflenantennen an einen
autorisierten Yamaha-Fachhéindler oder -Kundendienst in Threr Nihe.

UKW-AuBenantenne

UKW-Antenne
(mitgeliefert)

opTICAL

conxiaL

— b out —
V=034

MW-Antenne
(mitgeliefert)

Die MW-Antenne sollte
immer angeschlossen
werden, auch dann, wenn
eine MW-Auflenantenne an
diesem Gerit angeschlossen
ist.

Die MW-Antenne sollte
entfernt von diesem Gerét
aufgestellt werden.

B Montieren der mitgelieferten MW-

Antenne
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MW-AuBenantenne
Verwenden Sie 5 bis 10 m isolierten
Draht, den Sie von einem Fenster
nach auflen fiihren.

H AnschlieBen des MW-Antennenkabels

1
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Anschliisse

AnschlieBen an ein Netzwerk

Sie kdnnen mit diesem Gerét Internetradio oder Musikdateien horen, die sich auf Medien-Servern wie Computern und
netzgebundenen Speichern (NAS) befinden.

Verbinden Sie dieses Gerit iiber ein handelsiibliches STP (Shielded Twisted Pair) Kabel der Kategorie CAT-5 oder hoher
(nicht gekreuzt) mit Threm Router.

Network Attached Storage
(NAS)

Internet

ONNLITHIFHOA

D Router

© Netzwerkkabel
Mobilgerat
(iPhone usw.)

Mo,

Gerat (Ruckseite)
NO

» Wenn Sie einen Router verwenden, der DHCP unterstiitzt, AIISGIIIIBBEII dES N&kaﬂbElS
miissen Sie keine Netzwerkeinstellungen fiir das Gerét
konfigurieren, da ihm die Netzwerkparameter (wie IP-Adresse) Nachdem alle obigen Anschliisse vorgenommen wurden,
automatisch zugewiesen werden. Sie miissen schlieBen Sie das Netzkabel an.
Netzwerkeinstellungen nur dann selbst konfigurieren, wenn lIhr
Router DHCP nicht unterstiitzt, oder wenn Sie die
Netzwerkeinstellungen manuell vornehmen mochten (S.33). 7
* Unter ,,Information (S.33) im Meni ,,Setup® konnen Sie
priifen, ob dem Gerit die richtigen Netzwerkparameter (wie IP- =7 = An eine Wand-
Adresse) zugewiesen wurden. Netzsteckdose

Hinweise

* Durch evtl. auf IThrem Computer installierte Sicherheits-
Software oder die Firewall-Einstellungen Ihrer Netzwerkgerite
(Router) kann der Zugriff des Gerits auf das Netzwerk blockiert
werden. In diesen Féllen miissen Sie die Sicherheits-Software
oder die Firewall-Einstellungen entsprechend umkonfigurieren.

« Jeder Server muss mit demselben Subnetz verbunden sein wie
das Gerit.

* Um Internet-Dienste zu nutzen, ist eine Breitbandverbindung
sehr zu empfehlen.
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Konfiguration der Nefzwerkgeréte

Konfigurieren Sie die mit dem Netzwerk verbundenen Gerite, um darauf gespeicherte Musikdateien wiederzugeben, oder
konfigurieren Sie Ihr Mobilgerit fiir die Steuerung dieses Gerits. Fiihren Sie folgende Konfigurationen nach Wunsch aus.
S0

Fiir Einzelheiten zur Internetverbindung beziehen Sie sich auf die Anleitung Ihrer Netzwerkgerite.

1 Fiir die Wiedergabe von auf dem Computer gespeicherten Musikdateien

— Sie miissen die Medienfreigabe-Einstellung des Computers
/ konfigurieren. Konfigurieren Sie in Windows Media Player 12
die Medienfreigabe-Einstellung fiir Musikdateien. Ausfiihrliche
i Informationen zu den Freigabeeinstellungen finden Sie unter
,.Einstellen der Freigabe von Musikdateien® (S.22).

AN

Mo

NO@

Sie konnen mit Windows Media Player die Bedienung iiber den
Computer vornehmen. Ausfiihrliche Informationen finden Sie unter
Windows Media Player.

1 Fiir die Wiedergabe von auf dem NAS gespeicherten Musikdateien
Sie miissen die Medienfreigabe-Einstellung des NAS

@ @ konfigurieren.
Die Konfigurationsschritte variieren abhingig vom NAS.

i | Beachten Sie die Anleitung des NAS.

* Wenn Sie die Netzwerkparameter manuell konfigurieren mochten,
achten Sie darauf, eine IP-Adresse zu verwenden, die nicht von anderen
Geriten in Threm Netzwerk verwendet wird.

* Wenn Sie DHCP nutzen und die notwendigen Informationen, wie z. B.
die IP-Adresse, automatisch fiir das Netzwerk abrufen. Fiir das NAS
sollte DHCP normalerweise aktiviert sein.

1 Fur die Wiedergabe von iPod/iTunes mit AirPlay

Wihlen Sie dieses Gerit vom iPod oder iTunes aus (S.27).

N @ Sicherstellen, dass der Router, auf den vom iPod/iTunes
zugegriffen wird, mit demselben Netzwerk verbunden ist wie

| | dieses Gerdit.

1 Fiir die Bedienung dieses Gerats mit einem Mobilgerat

— Sie miissen die entsprechende Anwendung herunterladen und sie
@ installieren (S.3).

| * Wenn Sie die Netzwerkparameter manuell konfigurieren mochten,
achten Sie darauf, eine IP-Adresse zu verwenden, die nicht von anderen
Geriten in Threm Netzwerk verwendet wird.
* Wenn Sie DHCP nutzen und die notwendigen Informationen, wie z. B.
die IP-Adresse, automatisch fiir das Netzwerk abrufen. Fiir das
Mobilgerit sollte DHCP normalerweise aktiviert sein.

— —
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Wiedergabe

Wiedergeben einer 0113”8 4 starten Sie die Wiedergabe der Signalquelle.

© (netz) 9 Drehen Sie den Regler VOLUME an der

Frontblende (oder driicken Sie VOLUME +/-
auf der Fernbedienung), um die
Ausgangslautstéirke einzustellen.

6 o6
1onn [ [0 O
* Sie konnen mit den Reglern BASS und TREBLE an der

YAMAHA

] C :_ Frontblende die Klangeigenschaften einstellen.
* Sie konnen im Menii ,,Setup die Balance der Lautsprecher
SPEAKERS A/B INPUT <1/> VOLUME einstellen (S.16).
W 6 Dricken Sie erneut & (Netz), um die
O O @ & (Netz) Benutzung dieses Gerits einzustellen und es

% 5 in den Bereitschaftsmodus zu schalten. o
—— SPEAKERS A/B I m

c
o eT sm
Sm
UNET  LNEZ  UNES m =
Eingangswahl- ==
==
tasten 90
(=)
(21 ~ TUNING = g rrl
O g =)

/\/
] —
voune | = VOLUME

1 Driicken Sie & (Netz), um dieses Gerit
einzuschalten.

2 Driicken Sie den Wahlschalter INPUT <1/>
an der Frontblende (oder driicken Sie eine
der Eingangswabhltasten auf der
Fernbedienung), um die gewiinschte
Eingangsquelle auszuwéhlen.

3 Driicken Sie SPEAKERS A und/oder
SPEAKERS B an der Frontblende oder auf
der Fernbedienung, um die
Lautsprecherpaare A und/oder B
auszuwdhlen.

Wenn Lautsprecherpaar A oder B eingeschaltet ist,
wird entsprechend SP A oder SP B im Frontblende-
Display angezeigt (S.6).

Hinweise

» Wenn ein Lautsprecherpaar mit Bi-Wiring angeschlossen ist,
oder wenn Sie zwei Lautsprecherpaare simultan verwenden (A
und B), vergewissern Sie sich, dass SP A und SP B auf dem
Frontblende-Display angezeigt werden.

» Wenn Sie iiber Kopthorer horen mochten, schalten Sie die

Lautsprecher aus.
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Wiedergabe

B Einstellen der Regler BASS und TREBLE

YAMAHA

—1 |
TREBLE
BASS

BASS +/—und TREBLE +/- stellen den Frequenzgang der
Hohen und Bisse ein.
Die Einstellung ,,0“ erzeugt einen linearen Frequenzgang.

BASS
Erhoht oder verringert den Pegel der niedrigen Frequenzen.
Regelbereich: —10 bis +10 (20 Hz)

TREBLE

Erhoht oder verringert den Pegel der hohen Frequenzen.
Regelbereich: —10 bis +10 (20 kHz)

R

BASS und TREBLE konnen n im Menii ,,Setup* eingestellt
werden (S.32).

B Einstellen der Lautsprecherbalance
Stellt das Lautstarkeverhéltnis zwischen linkem und
rechtem Lautsprecher ein, um Unterschiede durch die
Anordnung der Lautsprecher oder durch
Raumgegebenheiten auszugleichen.

Fiihren Sie zum Einstellen der Lautsprecherbalance
folgende Schritte aus.

POPUPWENU  HOME  NOW PLAYING

O O O
@9
IAYA RIS
£ vENTER “

SETUP——0) ® O

VOLUME O
©]

Cursortasten

1 Driicken Sie SETUP auf der Fernbedienung.
Das Menii ,,Setup® wird im Frontblende-Display
angezeigt.

2 Driicken Sie A/V, um ,Balance” zu wahlen, und
driicken Sie dann ENTER.

16 pe

3 Driicken Sie </>, um die
Lautsprecherbalance einzustellen.
Regelbereich: L+10 bis R+10

4 Um das Menii ,,Setup“ zu verlassen, driicken
Sie erneut SETUP.

Verwendung des Einschlaf-Timers

Verwenden Sie diese Funktion, damit sich das Gerét nach
der vorgegebenen Zeit automatisch in Bereitschaft
schaltet. Der Einschlaf-Timer ist niitzlich, wenn Sie
einschlafen mochten, wihrend dieses Gerit wiedergibt

oder aufnimmt.
@) (E @Td)(Netz)
O—w=5 ‘ SLEEP

COANAL  OPTCAL  NET

LINE1 LINE2  LINE3

Oz O

MODE | TUNER  CcD

O|0 O

Hinweis
Der Einschlaf-Timer lésst sich nur mit der Fernbedienung
einstellen.

1 Driicken Sie mehrmals SLEEP, um die Zeit
einzustellen, die vergehen soll, bis dieses
Gerét automatisch in Bereitschaft schaltet.

Mit jedem Druck auf SLEEP wechselt das
Frontblende-Display wie unten gezeigt.

Die Anzeige SLEEP blinkt, wihrend Sie die Zeit des
Einschlaf-Timers einstellen.

sP AR
=G| EEP ==

Wenn der Einschlaf-Timer eingeschaltet ist, leuchtet
die Anzeige SLEEP im Frontblende-Display.

o=

* Zum Ausschalten des Einschlaf-Timers wihlen Sie ,,Sleep Off*.
* Der Einschlaf-Timer kann ebenfalls durch Druck auf & (Netz)
aufgehoben werden, was dieses Gerit in Bereitschaft schaltet.



FM-/AM-Radio (UKW/MW) héren

UKW/MW-Abstimmung

DINMER  SLEEP

e MO
O

COAMAL  OPTCAL  NET

@)

LINE1 LINE2  LINE3

aO = | TUNER

MODE |
M——0 TUNING << /5

AM : : PRESET :

POPUPNENU  HOME  NOWPLAYNG

1 Driicken Sie TUNER, um ,,TUNER" als
Eingangsquelle auszuwahlen.

2 Driicken Sie FM oder AM, um den
Empfangsbereich (FM oder AM) zu wéahlen.

3 Halten Sie TUNING <</ > langer als 1

Mo

NOA

Sekunde lang gedriickt, um mit der
Abstimmung zu beginnen.

Driicken Sie >, um auf eine hohere Frequenz
abzustimmen.

Driicken Sie <<, um auf eine niedrigere Frequenz
abzustimmen.

Die Frequenz des empfangenen Senders wird im
Frontblende-Display angezeigt.

Wird ein Sender empfangen, leuchtet die Anzeige
»TUNED* im Frontblende-Display. Wird eine
Stereo-Sendung empfangen, leuchtet ebenfalls die
Anzeige ,,STEREO*.

STEREO SP A
TUNED

Frequenz

Wenn die Sendersuche nicht beim gewiinschten
Sender stoppt, weil das Signal zu schwach ist, stellen
Sie die Frequenz mit folgenden Tasten ein.

Wenn der Signalempfang fiir einen FM-Radiosender instabil ist,
kann er eventuell durch Umschalten auf monauralen Empfang
verbessert werden.

B Verbessern des UKW-Empfangs
Wenn das Signal des Senders schwach und die
Klangqualitét nicht gut ist, schalten Sie den UKW-
Empfangsmodus auf Mono, um den Empfang zu
verbessern.

1 Driicken Sie mehrmals MODE, um ,,Stereo“
(automatischer Stereomodus) oder ,,Mono*
(monauraler Modus) auszuwéhlen, wenn
dieses Gerat auf einen UKW-Sender
abgestimmt ist.

Wenn Mono ausgewihlt ist, sind UKW-Sendungen in
Mono zu horen.

Hinweis
Die Anzeige STEREO an der Frontblende leuchtet beim
Empfang einer Stereosendung.
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FM-/AM-Radio (UKW/MW) héren

Automatischer Festsendersuchlauf
(nur FM-Sender)

Sie konnen die automatische Festsenderspeicherung
nutzen, um automatisch UKW-Sender als Festsender
(Presets) zu speichern. Mit dieser Funktion kann dieses
Gerat automatisch UKW-Sender finden, die ein starkes
Signal aufweisen und bis zu 40 dieser Sender
nacheinander speichern. Sie konnen dann beliebige dieser
Festsender anhand ihrer Nummer einfach abrufen.

Hinweise

» Wenn ein Sender unter einer Festsendernummer gespeichert
wird, unter der bereits ein Sender gespeichert war, wird der
zuvor gespeicherte Sender tiberschrieben.

» Wenn der zu speichernde Sender nur ein schwaches Signal bietet,
probieren Sie es mit der manuellen Abstimmungsmethode.

R

» UKW-Sender, die mit der automatischen Festsenderspeicherung
gespeichert wurden, sind in Stereo zu horen.

* Nur Radio-Daten-System-Sender werden mit der automatischen
Festsenderspeicherung gespeichert.

o] o - I | runer
FM | :FM \@\\Q\
AM——0) | @0 PRESET </>
O 0O
Cursortasten A/ V °
ENTER <
SETUP ® RETURN R ETU R N
O O O
OPTION——0 OO0 0O

1 Driicken Sie TUNER, um ,TUNER* als
Eingangsquelle auszuwéhlen.

2 Driicken Sie OPTION auf der Fernbedienung.
Das Menii ,,Option‘ wird angezeigt (S.30).

3 Driicken Sie AIV, um ,Auto Preset” zu
wahlen, und driicken Sie dann ENTER.

Dieses Geriit startet nach etwa 5 Sekunden die Suche im
UKW-Band, beginnend mit der niedrigsten Frequenz.
Um die Suche sofort zu starten, halten Sie die Taste
ENTER gedriickt.

18 pe
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* Bevor die Sendersuche beginnt, konnen Sie durch Druck auf
PRESET </ > oder die Cursortaste (A/V) auf der Fernbedienung
die erste zu verwendende Festsendernummer angeben.

* Um die Sendersuche abzubrechen, driicken Sie FM, AM oder
RETURN.

Frequenz

Festsendernummer

Nach dem Suchlauf wird ,,FINISH* angezeigt, und das
Display kehrt in den urspriinglichen Zustand zuriick.

Manuelle Festsenderspeicherung

Sie konnen manuell insgesamt bis zu 40 UKW/MW-
Sender speichern. Sie kénnen dann beliebige dieser
Festsender anhand ihrer Nummer einfach abrufen.

SYAMAHA

55 I ﬂﬂQoO
1 —
PRESET </>
MEMORY

B Manuelles Speichern eines Radiosenders
Wihlen Sie manuell einen Radiosender aus und speichern
Sie ihn unter einer Festsendernummer.

1 Gehen Sie wie unter ,,UKW/MW-
Abstimmung” (S.17) beschrieben vor, um auf
einen gewiinschten Sender abzustimmen.

2 Halten Sie MEMORY langer als 2 Sekunden
gedriickt.
Beim ersten Speichern eines Senders wird der gewihlte
Radiosender automatisch unter der Festsendernummer ,,01*
gespeichert. Danach wird jeder von Thnen ausgewéhlte
Radiosender unter der néchsten leeren Festsendernummer
nach der zuletzt gespeicherten Nummer gespeichert.

STEREO SP A
TUNED

Festsendernummer

¢

Um eine Festsendernummer zum Speichern auszuwéhlen,
driicken Sie nach dem Einstellen des gewiinschten Radiosenders
einmal MEMORY, wihlen Sie mit PRESET </ eine
Festsendernummer aus, und driicken Sie nochmals MEMORY .

STEREO SP A
TUNED

»Empty“ (nicht in Gebrauch) oder die aktuell gespeicherte Frequenz



Abrufen eines Festsenders

Sie kénnen Festsender abrufen, die mit der automatischen

oder manuellen Festsenderspeicherung gespeichert
wurden.

DMMER  SLEEP

eNO)
e

COMGAL  OPTICAL  NET
LINE1 LINE2  LINE3

NODE | TUNER  CD

O—2=——TUNER
‘: WH\HG

PRESET

PUEN.— ===

O: Oz O§|O: O
ie

PRESET</>

P

H

@)
O
O

1 Driicken Sie TUNER, um ,,TUNER" als
Eingangsquelle auszuwéahlen.

FM-/AM-Radio (UKW/MW) héren

Laschen eines Festsenders

Loschen Sie Radiosender, die unter einer
Festsendernummer gespeichert sind.

MODE | TUNER  CD |

O | O—=——TUNER
Q mmun
C PRESET j

POPUPWENU HOME  NOW PLAYING

Cursortasten A/ V

ENTER
O ® @)

VOLUME O

= oo =

O O O
OPTION——O A0 0

2 Driicken Sie PRESET < />, um eine
Festsendernummer zu wahlen.

My

N3

* Festsendernummern, unter denen keine Sender gespeichert
sind, werden ausgelassen.

* ,No Presets” wird angezeigt, wenn keine gespeicherten
Festsender vorliegen.

1 Driicken Sie TUNER, um ,TUNER“ als
Eingangsquelle auszuwéhlen.

(2]
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2 Driicken Sie OPTION.

3 Wihlen Sie mit den Cursortasten ,,Clear
Preset“ aus und driicken Sie dann ENTER.

4 wahlen Sie mit den Cursortasten (a/V)den
zu léschenden Festsender und driicken Sie
dann ENTER.

STEREO SP A
UNED

Zu l6schender Festsender

Wenn der Festsender geldscht ist, wird ,,Cleared* und
dann die néchste Festsendernummer angezeigt.

9 Wiederholen Sie Schritt 4, bis alle
gewiinschten Festsender geléscht sind.

6 Um das Menii ,Option“ zu verlassen,
driicken Sie OPTION.
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FM-/AM-Radio (UKW/MW) héren

Einstellung von Sendern mit Radio
Data System

Radio Data System ist ein Dateniibertragungssystem, das
in vielen Landern fiir FM-Sender verwendet wird. Das
Gerét kann verschiedene Arten von Radio Data System-
Daten empfangen, z. B. ,,Program Service®, ,,Program
Type®, ,,Radio Text“ und ,,Clock Time*, wenn es auf einen
Sender abgestimmt ist, der Radio Data System sendet.

B Anzeigen der Radio Data System-
Informationen

VOLUME U

O]

o
=]

i Oo
01 O
Os Of Ov

<
S

101

@)

DISPLAY  REPEAT  SHUFFLE

DISPLAY ——QO

@YAMAHA

1 Stimmen Sie auf den gewiinschten Radio
Data System-Sender ab.

Mo

RO
Wir empfehlen die Verwendung von ,,Auto Preset®, um auf Radio
Data System-Sender abzustimmen (S.18).

2 Driicken Sie DISPLAY.

Mit jedem Druck auf die Taste werden die im
Frontblende-Display angezeigten Inhalte umgeschaltet.

Name des Eintrags

Nach etwa 3 Sekunden erscheinen die entsprechenden
Informationen der angezeigten Inhalte.

Informationen

Program Service | Name des Senders

Program Type Aktueller Programmtyp

Radio Text Informationen iiber das aktuelle Programm
Clock Time Aktuelle Uhrzeit

Frequency Frequenz

Hinweis

,Program Service®, ,,Program Type®, ,,Radio Text* und ,,Clock
Time* werden nicht angezeigt, wenn der Radiosender den Radio
Data System-Dienst nicht anbietet.
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B Automatischer Empfang von
Verkehrsinformationen

Wenn ,,TUNER* als Eingangsquelle ausgewahlt ist,

empféngt das Gerét automatisch Verkehrsinformationen.

Um diese Funktion zu aktivieren, folgen Sie der

nachstehenden Vorgehensweise, um den Sender mit

Verkehrsinformationen einzustellen.

MODE | TUNER  cD |

O—Z=——TUNER
6 WMHG

AM

O s PRESET 3

POPUPNENU  HOME  NOWPLAYING

Cursortasten A/ V

ENTER
O ® O———RETURN
O
OPTION——0 OO0 O

1 Wenn , TUNER“ als Eingangsquelle
ausgewahilt ist, driicken Sie OPTION.

2 Wihlen Sie mit den Cursortasten
» TrafficProgram® aus und driicken Sie dann
ENTER.
Die Suche nach Sendern mit Verkehrsinformationen
beginnt in 5 Sekunden. Driicken Sie erneut ENTER,
um die Suche sofort zu starten.

S0

* Um von der aktuellen Frequenz aus aufwirts/abwarts zu
suchen, driicken Sie die Cursortasten (A /V), wihrend
~READY* angezeigt wird.

* Um die Suche abzubrechen, driicken Sie RETURN.

» Texte in Klammern geben Anzeigen im Frontblende-Display
an.

Die folgende Anzeige erscheint etwa 3 Sekunden
lang, wenn die Suche beendet ist.

Sender (Frequenz) mit Verkehrsinformationen

Hinweis
,» TP Not Found* wird ca. 3 Sekunden lang angezeigt, wenn keine
Sender mit Verkehrsinformationen gefunden wurden.



Verwenden des Spotify-Dienstes

Spotify bietet Thnen auf Threm Mobilgerdt Zugang zu Millionen von Titeln. Sie konnen beliebige Streams wiedergeben.
Dank Spotify Connect kdnnen Sie mit der Spotify App Musik auswihlen und iiber Ihr Yamaha Home Entertainment

System wiedergeben.

Besuchen Sie Spotify.com fiir Einzelheiten zum Dienstbereich.

1 Verbinden Sie Ihr Gerat mit Ihrem Wi-Fi-
Heimnetzwerk.
Verbinden Sie dieses Gerdt und Thr Mobilgerét bzw.
Tablet wie unten dargestellt mit Ihrem Wi-Fi-
Heimnetzwerk. Alle Geriite miissen mit demselben
Netzwerk verbunden sein.

Netzwerkverbindung (Beispiel)

Dieses Gerit (R-N301)

2]
Mobilgerét bzw. Tablet*

*i0S/Android™ Apps sind ab August 2014 verfiigbar.
Einzelheiten finden Sie bei Spotify.com.

Mo

RO

Fiir die Benutzung dieser Funktion miissen dieses Gerét und Ihr
Mobilgerit bzw. Tablet mit dem Internet verbunden sein. Nédheres
zu den Verbindungen und Netzwerkeinstellungen finden Sie in
der ,,Bedienungsanleitung*.

2 Erhalten Sie die Spotify App und das
kostenlose Premium-Abonnement.
Laden Sie die Spotify App fiir Ihr Mobilgerét bzw.
Tablet von IThrem App Store herunter, und erhalten
Sie das kostenlose Premium-Abonnement.

Die Spotify App und ein Premium-Konto sind notwendig.
Besuchen Sie Spotify.com fiir ndhere Einzelheiten.

www.spotify.com/connect

3 Wiedergabe von Spotify-Inhalten.

Starten Sie die Spotify App auf Ihrem Mobilgerét

bzw. Tablet, melden Sie sich bei Spotify an, und

starten Sie die Wiedergabe eines Titels.

(D Tippen Sie auf den Balken Aktuelle Wiedergabe
fiir zusétzliche Steuerelemente, und tippen Sie auf
das Lautsprechersymbol.

(2) Wihlen Sie fiir das Audioausgabegerit das Gerit
(Netzwerkname des Gerits) aus.

Spotify App (Beispiel)
f@ )
I » @
-
)
o )

Mo

R-N301 XXXXXX Y\
\. J
Nod

* Der Wiedergabebildschirm wird im Frontblende-Display
angezeigt.

* Sie konnen die Lautstirke des Geréts mit der Spotify App
wihrend der Wiedergabe einstellen.

Vorsicht

* Wenn Sie die Lautstirkeregelung mit der Spotify App
vornehmen, kann die Wiedergabelautstarke unerwartet laut
sein. Dies kann zu einer Beschddigung des Geriéts oder der
Lautsprecher fithren. Falls die Lautstirke wéhrend der
Wiedergabe plotzlich zunimmt, stoppen Sie sofort die
Wiedergabe mit der Spotify App.

@ Spotify:

Spotify und das Spotify-Logo sind eingetragene
Warenzeichen von Spotify Group.
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www.spotify.com/connect

Wiedergabe von auf Media-Servern (PCs/NAS) gespeicherter Musik

Sie kénnen auf dem Gerdt Musikdateien abspielen, die auf Threm Computer oder DLNA-kompatiblen NAS gespeichert sind.

Hinweise

* Damit diese Funktion verwendet werden kann, miissen das Gerét und der Computer mit demselben Router verbunden sein (S.13).
Unter ,,Information (S.33) im Menii ,,Setup* kdnnen Sie priifen, ob dem Gerit die richtigen Netzwerkparameter (wie [P-Adresse)
zugewiesen wurden.

* Das Gerit unterstiitzt die Wiedergabe von Dateien der Formate WAV (nur PCM) MP3, WMA, MPEG-4 AAC und FLAC.

* Das Gerit ist mit Sampling-Frequenzen von bis zu 192 kHz (WAV- und FLAC-Dateien) bzw. 48 kHz (andere Dateien) kompatibel.

* Um FLAC-Dateien wiederzugeben, miissen Sie Serversoftware installieren, die die gemeinsame Nutzung von FLAC-Dateien iiber
DLNA auf Threm Computer unterstiitzt, oder einen NAS verwenden, der FLAC-Dateien unterstiitzt.

Einstellen der Freigabe von 4 Wahlen Sie , Zugelassen” in der Dropdown-
Musikdateien Liste neben ,,R-N301*.

Um auf diesem Gerédt Musikdateien von Threm Computer - =12 fie]
wiedergeben zu kdnnen, miissen Sie die Medienfreigabe Ol e Sovarne ) Von oeeg o 0 B 2
zwischen diesem Gerét und dem Computer (Windows
Media Player 11 oder neuer) einstellen. Im Folgenden
wird das Beispiel von Windows Media Player unter
Windows 7 verwendet.

Cheose media streaming options for computers and devices

1 starten Sie Windows Media Player 12 auf
lhrem PC.

2 Wihlen Sie ,,Streamen und dann
»Medienstreaming aktivieren®.

Der Systemsteuerungsbildschirm Thres PCs wird
angezeigt

(Beispiel: englische Version) 5 Klicken Sie zum Verlassen auf ,,0K*.

|l Windows Media Player
C/L/ » Library » Music » Album » :\(5’,_
oueie - [vem <] Crsepoit - Fiir Nidheres zu den Einstellungen der Medienfreigabe siche die
Allow Internet access to home media... t Genre R . . . .
B Loy | Alow remote controlof my Plyer. Hilfe fiir Windows Media Player.
. i]‘:/‘;’g'l‘:'s Automatically allow devices to play my media... azz 2 « Fiir Windows Media Player 11
@ Aris Turn on media streaming... ! B ) . . .
© Album 5 @ Starten Sie Windows Media Player 11 auf Ihrem PC.
N
© Genre . . . "RT ¢ . .
H Videos Ninja Tuna Mr. Scruff (@ Wiihlen Sie »Medienbibliothek* und dann ,,Medienfreigabe“.
=] Pictures Other
= Recorded TV Unknown Unknown Unknown v (® Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen ,.Freigabe der Medien an*,
R wihlen Sie das Symbol ,,R-N301 und klicken Sie auf
Zulassen®.

3 Klicken Sie auf ,,Medienstreaming aktivieren® @ Klicken Sie auf ,,OK*, um das Dialogfeld zu verlassen.
7 ¢ Fiir einen Computer oder einen NAS, auf dem andere

= | DLNA-Serversoftware installiert ist
(D) [ < Networkanc Shaing Center_» Miasreaning opions % |[[Search Contr Parel 5] Konfigurieren Sie anhand deren Bedienungsanleitung die
Choose media streaming options for computers and devices Medienfreigabeeinstellung fiir das Gerét oder die Software.

ing is not turned on
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Wiedergabe von auf Media-Servern (PCs/NAS) gespeicherter Musik

Wiedergabe von Musikinhalten
vom Computer

Folgen Sie den hier angegebenen Schritten, um Computer-
Musikinhalte zu bedienen und die Wiedergabe zu starten.

Hinweis
»_ " (Unterstrich) wird fiir Zeichen angezeigt, die nicht vom Gerét
unterstiitzt werden.

DMMER  SLEEP

A @
O e

COM(AL  OPTCAL  NET

O O O——NET

LINE1 LINE2  LINE3

(OO INO)

0|0 &
O @™®
6 svnssﬂs

POPUPWENU  HOME  NOW PLAYING

SETUP RETURN

O ® O———RETURN

:

NOW PLAYING
HOME

Cursortasten
AlVIID>
ENTER

—— Wiedergabeta-
sten

>
O
0|=T|0N—o| 'sllle o)

DISPLAY v ey v | SHUFFLE
LREF'EAT
@YAMAHA

1 Driicken Sie mehrmals NET, um ,,Server“ als
Eingangsquelle auszuwéhlen.

Musikserver-Name

Folgende Symbole werden im Frontblende-Display
angezeigt.

Symbol Bedeutung

Wird angezeigt, wenn Audioinhalte ausgewéhlt
werden kdnnen.

0) = Wird angezeigt, wenn der aktuelle Ordner eine
h héhere Ebene enthilt.
3! Wird angezeigt, wenn eine nicht unterstiitzte

Musikdatei ausgewéhlt ist.

Wird angezeigt, wenn der aktuelle Ordner eine
tiefere Ebene enthlt.

® ¥

My

N3

Waihrend der Wiedergabe einer mit dem Gerét ausgewahlten
Musikdatei auf Threm Computer werden die Wiedergabe-
Informationen angezeigt.

2 Verwenden Sie die Cursortasten (A/V),um
einen Musikserver auszuwahlen, und
driicken Sie dann ENTER.

3 Wihlen Sie mit den Cursortasten einen

Gegenstand und driicken Sie dann ENTER.
Wenn ein Titel ausgewdhlt ist, beginnt die Wiedergabe,
und Wiedergabe-Informationen werden angezeigt.

Mo

Sz

» Um zum vorherigen Zustand zuriickzukehren, driicken Sie
RETURN.

* Durch mehrmaligen Druck auf DISPLAY konnen Sie die
Wiedergabe-Informationen im Frontblende-Display umschalten
(S.29).

Verwenden Sie die folgenden Tasten auf der
Fernbedienung zur Steuerung der Wiedergabe.

Tasten Funktion

> Setzt nach dem Pausieren die
Wiedergabe fort.

O Stoppt die Wiedergabe.

Wiedergabe-

tasten oo Stoppt voriibergehend die

Wiedergabe.

Springt vorwérts/riickwérts
wihrend der Wiedergabe.

Zeigt das Hauptverzeichnis des
Musikservers an.

HOME

Zeigt Informationen iiber den
wiedergegebenen Titel an.

NOW PLAYING

s,

RO

Sie konnen auch einen DLNA-kompatiblen Digital Media
Controller (DMC) verwenden, um die Wiedergabefunktionen zu
bedienen. Fiir Einzelheiten siehe ,,DMC Control* (S.33).
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Wiedergabe von auf Media-Servern (PCs/NAS) gespeicherter Musik

B Einstellungen fiir Wiederholung/
Zufallswiedergabe

Sie konnen die Einstellungen fiir Wiederholung/Zufall fiir

die Wiedergabe von Computer-Musikinhalten

konfigurieren.

1 Wenn ,Server” die gewihlte Eingangsquelle
ist, driicken Sie mehrmals REPEAT oder
SHUFFLE, um einen Wiedergabemodus zu

wahlen.
Eintrag | Einstellung Funktion
Schaltet die
Off Wiedergabewiederholung ein oder
aus.
Repeat One Der aktuelle Titel wird wiederholt.
Al Alle Titel des aktuellen Albums
(Ordners) werden wiederholt.
Off Schaltet die Zufallsfunktion ein oder
aus.
Shuffle Titel des aktuellen Albums (Ordners)
On werden in zufdlliger Reihenfolge
wiedergegeben.

My

RO
Die Wiederholung/Zufallswiedergabe kann ebenfalls im Menii
,,Option™ eingestellt werden (S.30).
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Internetradio hdren

Sie konnen alle Internetradiosender weltweit horen.

Hinweise
. - H 13
» Um diese Funktion zu nutzen, muss das Gerit mit dem Internet Driicken Sie mehrmals NET, um ,NetRadio

verbunden sein (S.13). Unter ,,Information” (S.33) im Menii als Eingangsquelle auszuwahlen.
,.Setup* kdnnen Sie priifen, ob dem Geriit die richtigen Die Senderliste wird auf dem Frontblende-Display
Netzwerkparameter (wie IP-Adresse) zugewiesen wurden. angezeigt.

* Es kann sein, dass bestimmte Internetradiosender nicht
empfangen werden konnen.

* Das Gerit nutzt den Datenbankdienst vTuner fiir
Internetradiosender.

* Dieser Dienst kann ohne Vorankiindigung eingestellt werden.

Folgende Symbole werden im Frontblende-Display

DMMER  SLEEP

@ angezeigt.
A B
O—s—Q Symbol Bedeutung
Teomal oMol NET
O——NET ©) Wird angezeigt, wenn ein Internetradiosender o
u..m Lmzz LINE:( ausgewdhlt werden kann. g {os]
m
TuNER cn ® 5 Wird angezeigt, wenn der aktuelle Ordner eine % %
0 tiefere Ebene enthilt. & E
EM WH\NG z
=
Q A6
P preseT R R . . o=
@—@ 2 Wihlen Sie mit den Cursortasten einen =m
memzuu m.s mmm . - m
Ngw PLAYING Gegenstand und driicken Sie dann ENTER. =

Wenn ein Internetradiosender ausgewdhlt ist, beginnt

I I die Wiedergabe, und Wiedergabe-Informationen
Cursortasten .
AIVIQI> | | werden angezeigt.

ENTER

O

@ Zum Anzeigen der Senderliste wihren der
6 O 6 Wiedergabe driicken Sie HOME. Um zu den
o mm oo Wiedergabe-Informationen zuriickzukehren, driicken

O O Sie NOW PLAYING.

DISPLAY ——(O O O s
* Um zum vorherigen Zustand zuriickzukehren, driicken Sie

@YAMAHA RETURN.

* Durch mehrmaligen Druck auf DISPLAY konnen Sie die
Wiedergabe-Informationen im Frontblende-Display umschalten
(S.29).

* Verwenden Sie die Wiedergabetasten ((J) zum Stoppen der
Wiedergabe.

+ Einige Informationen sind je nach Sender eventuell nicht
verfiigbar.
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Internetradio héren

Speichern von Lieblings-
Internetradiosendern (Bookmarks)

Wenn Sie Thre Lieblings-Internetradiosender
als,,Bookmarks* speichern, kénnen diese rasch vom
Ordner ,,Bookmarks® im Frontblende-Display abgerufen
werden.

1 Wabhlen Sie auf dem Gerit einen beliebigen
Internetradiosender aus.
Ein Sender muss zuerst gespeichert werden, bevor er
abgerufen werden kann.

2 Priifen Sie die vTuner ID des Gerits.
Sie finden die vTuner ID (MAC-Adresse des Gerits)
unter ,,Information* (S.33) im Menii ,,Setup®.

3 Besuchen Sie die vTuner Website
(http://yradio.vtuner.com/) m Web-Browser Ihres
Computers und geben Sie die vTuner ID ein.

Sie konnen die Sprache dndern.

viuner

internet radio

YAMAHA INTERNET RADIO TUNING SERVICE

=

S~
R o

_‘

Sign in with your ID # From the Media Player

Please enter the D # for your Media Player (more info about the ID #)
Geben Sie die vTuner ID hier ein.

Mo

Sz
Zur Verwendung dieser Funktion miissen Sie sich ein
personliches Konto einrichten. Benutzen Sie zur Erstellung Thres
Kontos Ihre E-Mail-Adresse.

4 speichern Sie Ihre Lieblings-
Internetradiosender.
Klicken Sie auf das Symbol ,,Add* (%) neben dem
Sendernamen.

R

Um einen Sender aus dem Ordner ,,Bookmarks® zu entfernen,

wihlen Sie ,,Bookmarks* im Home-Bildschirm, und klicken Sie
dann auf das Symbol ,,Remove* (%-) neben dem Sendernamen.
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Wiedergabe von Musik von iPod/iTunes iiber ein Netzwerk (AirPlay)

Mit der AirPlay-Funktion konnen Sie Musik von iPod/

iTunes drahtlos iiber ein Netzwerk mit dem Gerét abspielen.

E%—— iTunes

Startet die Wiedergabe
in iTunes oder
am iPod

8

Router

Die Wiedergabe startet

iPod

Lo )
Hinweis
Damit diese Funktion verwendet werden kann, miissen Computer
oder iPod mit demselben Router verbunden sein (S.13). Unter
Information® (S.33) im Menii ,,Setup* konnen Sie priifen, ob

dem Gerit die richtigen Netzwerkparameter (wie IP-Adresse)
zugewiesen wurden.

2 Klicken/Tippen Sie am iPod/in iTunes auf das
Symbol AirPlay und wéhlen Sie das Gerat
(Netzwerkname des Gerits) als Audio-
Ausgabegerat.

Beispiel in iTunes

Beispiel unter iOS

| Q iPod touch I

AirPlay ist kompatibel mit iPhone, iPad und iPod touch mit
i0S 4.3.3 oder neuer, Mac mit OS X Mountain Lion und Mac
sowie PC mit iTunes 10.2.2 oder neuer.

(Stand August 2014)

Wiedergabe von Musikinhalten von
iPod/iTunes

Folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um iPod/
iTunes-Musikinhalte am Gerét abzuspielen.

1 Schalten Sie das Gerit ein, und starten Sie
iTunes auf dem Computer oder rufen Sie den
Wiedergabebildschirm auf dem iPod auf.
Wenn der iPod/iTunes das Gerit erkennt, wird das
Symbol AirPlay angezeigt ([4]).

A

Bei iPods mit i0OS 7 wird AirPlay im Control Center angezeigt.

Zugang zum Control Center erhalten Sie durch Aufwértsstreichen

vom unteren Bildschirmrand.

Beispiel in iTunes Beispiel unter iOS 6

_
[]

Beispiel unter iOS 7

< ®

@ AirDrop

(F @) (@] ()

)

[l AirPlay

Hinweis

Wenn das Symbol nicht erscheint, priifen Sie, ob Gerdt und
Computer/iPod richtig am Router angeschlossen wurden.

| & Yamaha XXXXXX v I

Netzwerkname des Geréts

Multiple Speakers...

3 Wihlen Sie einen Titel und starten Sie die
Wiedergabe.

Das Gerét wihlt automatisch ,,AirPlay* als

Eingangsquelle aus, und die Wiedergabe startet.

Wiedergabeinformationen werden auf dem Frontblende-

Display angezeigt.

Mo
S

¢ Durch mehrmaligen Druck auf DISPLAY konnen Sie die
Wiedergabe-Informationen im Frontblende-Display umschalten
(S.29).

* Wenn Sie mochten, dass das Gerit automatisch einschaltet,
wenn Sie die Wiedergabe in iTunes oder am iPod starten, stellen
Sie ,,Net Standby* (S.34) im Menii ,,Setup* auf,,On* ein.

* Sie konnen unter ,,Network Name* (S.34) im Menii ,,Setup*
den Netzwerknamen (den Gerdtenamen im Netzwerk)
bearbeiten, der auf dem iPod/in iTunes angezeigt wird.

» Wenn Sie am Gerit wihrend der Wiedergabe eine andere
Eingangsquelle wéhlen, stoppt die iPod/iTunes-Wiedergabe
automatisch.

* Sie konnen die Lautstirke des Geréts vom iPod/in iTunes
wihrend der Wiedergabe einstellen.

Vorsicht

* Wenn Sie die Lautstirkeregelung vom iPod/iTunes verwenden,
kann die Wiedergabelautstirke unerwartet laut sein. Dies kann
zu einer Beschddigung des Gerits oder der Lautsprecher
fithren. Falls die Lautstiarke wahrend der Wiedergabe plotzlich
zunimmt, stoppen Sie sofort die iPod/iTunes-Wiedergabe.
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Wiedergabe von Musik von iPod/iTunes (iber ein Netzwerk (AirPlay)

Verwenden Sie die folgenden Tasten auf der
Fernbedienung zur Steuerung der Wiedergabe.

> Setzt nach dem Pausieren die
Wiedergabe fort.
| Stoppt die Wiedergabe.
Wiedergabe- Stoppt voriibergehend die
tasten oo
Wiedergabe.
< Springt vorwérts/riickwérts
> wihrend der Wiedergabe.
Andert die
REPEAT Wiederholungseinstellungen.
SHUFFLE Andert die Zufallswiedergabe-
Einstellungen.
Hinweis

Um die iTunes-Wiedergabe mit der Fernbedienung des Gerits
steuern zu konnen, miissen Sie zuerst in den Einstellungen von
iTunes einstellen, dass die Bedienung von iTunes iiber entfernte
Lautsprecher zugelassen ist.

iTunes (Beispiel englische Version)

il > [ @ |

L= = [ L) | e’
Genewl Plgback Shanng  Store  Parertal | Devices Advanced

Device backups

Prevent iPods, iPhones, and iPads from syncing automatically
V| Warn when |more than 5% ¥ | of the data on this computer wil be changed
Dieses Feld —— [vatow unes audo control from remote speakers |
markieren

Tunes is not paired with any Remates

Reset Sync Histary.
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Umschalten der Informationen auf dem Frontblende-Display

Wenn eine Netzwerkquelle als Eingangsquelle ausgewihlt ist, konnen Sie die Wiedergabe-Informationen im
Frontblende-Display umschalten.

VOLUME U

[} oo

@)

oPTON

DISPLAY  REPEAT  SHUFFLE

DISPLAY ——QO

Qs Ot Ov

@YAMAHA

1 Driicken Sie DISPLAY.

Mit jedem Druck auf die Taste werden die im
Frontblende-Display angezeigten Inhalte
umgeschaltet.

Nach etwa 3 Sekunden erscheinen die
entsprechenden Informationen der angezeigten
Inhalte.

Eingangsquelle Eintrag
Server Song (Name des Titels), Artist (Name des
N Interpreten), Album (Name des Albums),
AirPlay .
Time
Song (Name des Titels), Album (Name des
Net Radio Albums), Station (Name des Senders),
Time
Spotif Song (Name des Titels), Artist (Name des
potity Interpreten), Album (Name des Albums)
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Konfigurieren der Wiedergaheeinstellungen fiir verschiedene

Wiedergabequellen (Menii Option)

Sie kdnnen getrennte Wiedergabeeinstellungen fiir verschiedene Wiedergabequellen konfigurieren. Mit diesem Menii
konnen Sie bequem Einstellungen wihrend der Wiedergabe konfigurieren.

6 ‘ ' TG @‘

O s PRESET :

POPUPWENU HOME  NOW PLAYING

OO

@) ® O——RETURN

WTE

Cursortasten
AlIVIID>
ENTER

VOLUME

©

| oo

oPION

OPTION——()

DISPLAY  REPEAT  SHUFFLE

Ot Ov

@YAMAHA

Option-Meniieintrage
S
Welche Eintrage verfiigbar sind, richtet sich nach der gewahlten
Eingangsquelle.

Eintrag Funktion Seite

Input Trim KO}Tlglel’l Iiautstarkeunterschlede 30
zwischen Eingangsquellen.

Signal Info Zelg.t Ir}formatlonen iiber das 30
Audiosignal an.

Auto Preset Spelchert autqmatlsch FM-Radiosender 18
mit starkem Signal als Festsender.

Clear Preset Loscht Radiosender, die unter einer 19

Festsendernummer gespeichert sind.

TrafficProgram Sucht automatisch nach einem Sender 20
9 mit Verkehrsinformationen.

Konfiguriert die Einstellung der

Repeat Wiederholung fiir den Medienserver.

24

Konfiguriert die Einstellung der

Shuffle Zufallswiedergabe fiir den Medienserver.

24

1 Driicken Sie OPTION.

2 Wibhlen Sie mit den Cursortasten einen

Gegenstand und driicken Sie dann ENTER.

Mo

RO
Um wihrend der Meniibedienung zum vorherigen Zustand
zuriickzukehren, driicken Sie RETURN.

3 Verwenden Sie die Cursortasten (/1) zur
Auswabhl einer Einstellung.

4 uUm das Menii zu verlassen, driicken Sie
OPTION.

30 pe

Stellt fiir alle Eingénge ein, wie viel Zeit
AutoPowerStdby | bis zum automatischen Umschalten in 31
den Bereitschaftsmodus vergeht.

H Input Trim

Korrigiert Lautstirkeunterschiede zwischen
Eingangsquellen. Wenn es beim Umschalten zwischen
Eingangsquellen zu storenden Lautstirkeunterschieden
kommt, verwenden Sie diese Funktion, um sie zu
korrigieren.

N

Diese Einstellung wird separat auf jede Eingangsquelle
angewendet.

Einstellbereich
-10 bis +10 (in Schritten von 1,0 dB)

Basic
0

B Signal Info

Zeigt Informationen iiber das Audiosignal an.

Wahimadglichkeiten

Format Audioformat des Eingangssignals
Samolin Die Anzahl der Samples des digitalen
pling Eingangssignals pro Sekunde

Mo
Nod

Zum Umschalten der Informationen im Frontblende-Display
driicken Sie mehrmals die Cursortasten (A / V).



Konfigurieren der Wiedergabeeinstellungen fiir verschiedene Wiedergabequellen (Menii Option)

B AutoPowerStdby

Stellt fiir alle Eingénge ein, wie viel Zeit bis zum
automatischen Umschalten in den Bereitschaftsmodus
vergeht. Wenn Sie in dem angegebenen Zeitraum keine
Bedienvorgédnge am Gerit vornehmen, wechselt es
automatisch in den Bereitschaftsmodus.

Versetzt das Gerit nicht automatisch in den

oft Bereitschaftsmodus.

Fur Netzwerkquellen

(Spotify, Server, Net Radio oder AirPlay)
Versetzt das Gerét bei gestoppter/angehaltener
20 minutes*, Audioinhaltswiedergabe in den

2 hours, Bereitschaftsmodus, wenn Sie in dem angegebenen
4 hours, Zeitraum keine Bedienvorginge daran

8 hours*, vorgenommen haben.

12 hours Fiir andere Eingangsquellen

Wenn Sie in dem angegebenen Zeitraum keine
Bedienvorginge am Gerit vorgenommen haben,

wechselt es automatisch in den Bereitschaftsmodus.

* Die Vorgabeeinstellung fiir Spotify, Server, Net Radio, AirPlay ist 20 Minuten.
Die Vorgabeeinstellung fiir andere Eingédnge ist 8 Stunden.

My

N3

Vor dem Umschalten in Bereitschaft wird ,,AutoPowerStdby*
angezeigt, und dann beginnt ein 30-Sekunden-Countdown im
Frontblende-Display.
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Konfigurieren verschiedener Funktionen (Menii Setup)

Sie konnen die verschiedenen Funktionen des Gerits konfigurieren.

POPUPWENU  HOME  NOW PLAYING

OO
alvi<l>

ENTER
SETUP—() ® O—— RETURN

VOLUME Q
o

Cursortasten

Setup-Meniieintrdge

Menueintrag

Funktion

Seite

1 Driicken Sie SETUP.

2 Verwenden Sie die Cursortasten (A 1Y) zur
Auswahl eines Meniis.

3 Driicken Sie ENTER.

4 winhlen Sie mit den Cursortasten (<I/>) eine
Einstellung und driicken Sie dann ENTER.

Mo

N3
Um wihrend der Meniibedienung zum vorherigen Zustand
zuriickzukehren, driicken Sie RETURN.

Information

Zeigt die
Netzwerkinformationen des
Gerdits an.

33

IP Address

Konfiguriert die
Netzwerkparameter (wie IP-
Adresse).

33

MAC Filter

Richtet einen MAC-
Adressenfilter ein, um den
Zugriff anderer
Netzwerkgerite auf das Gerét
zu beschrinken.

33

Network DMC Control

Setup

Wiihlt aus, ob ein DLNA-
kompatibler Digital Media
Controller (DMC) die
Wiedergabefunktionen
bedienen soll.

33

Net Standby

Wihlt aus, ob die Funktion,
mit der das Gerét von anderen
Netzwerkgeriten
eingeschaltet werden kann,
aktiviert oder deaktiviert
werden soll.

34

Network Name

Bearbeitet den
Netzwerknamen (den
Geridtenamen im Netzwerk),
der bei anderen Geréten im
Netzwerk angezeigt wird.

34

Update

Aktualisiert die Firmware
tiber das Netzwerk.

34

Tone Control

Stellt den Frequenzgang der
Hohen und Bisse ein.

34

5 Um das Menii zu verlassen, driicken Sie
SETUP.

32 pe

Balance

Stellt das
Lautstirkeverhaltnis
zwischen linkem und rechtem
Lautsprecher ein.

34

Max Volume

Stellt die maximale
Lautstirke ein, um
ibermdfige Lautstirken zu
verhindern.

34

Initial Volume

Stellt die Anfangslautstirke
beim Einschalten dieses
Receivers ein.

34

DC OuUT

Wihlt aus, wie die Leistung
durch die DC OUT-Buchse
zur Verfligung gestellt wird.

34




Konfigurieren verschiedener Funktionen (Menii Setup)

Network Setup

Konfiguriert die Netzwerkeinstellungen.

B Information
Zeigt die Netzwerkinformationen des Gerits an.

NewFwAvailable Wird angezeigt, wenn eine neuere Version der
Firmware des Gerits verfiigbar ist (S.36).

Status Anschlussstatus der BuchseNETWORK

MAC MAC-Adresse

IP IP-Adresse

Subnet Teilnetzmaske

Gateway Die IP-Adresse des Standard-Gateways

DNS(P) Die IP-Adresse des primédren DNS-Servers

DNS(S) Die IP-Adresse des sekundidren DNS-Servers

vTuneriD Die ID des Internetradios (vTuner)

B I[P Address

Konfiguriert die Netzwerkparameter (wie IP-Adresse).

DHCP
Wibhlen Sie aus, ob ein DHCP-Server verwendet werden soll.

Verwendet keinen DHCP-Server. Konfigurieren
Off Sie die Netzwerkparameter manuell. Einzelheiten
siche ,,Manuelle Netzwerkeinstellungen®.

Verwendet einen DHCP-Server, um automatisch
die Netzwerkparameter (wie IP-Adresse) des
Gerits zu beziehen.

On
(Vorgabe)

Manuelle Netzwerkeinstellungen

1 Stellen Sie ,DHCP*“ auf ,,Off* ein.

2 Verwenden Sie die Cursortasten (A 1Y) zur
Auswahl eines Parameters.

Address Legt eine IP-Adresse fest.

Subnet . .

Mask Legt eine Teilnetzmaske fest.

Default Gibt die IP-Adresse des Standard-Gateways an.
Gateway

DNS Gibt die IP-Adresse des primdren DNS-Servers
Server(P) an.

DNS Gibt die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers
Server(S) an.

3 Verwenden Sie die Cursortasten (<I/>), um
die Eingabeposition zu wéhlen.

(Beispiel: Einstellung der IP-Adresse)

Verwenden Sie die Cursortasten (</>), um zwischen
Adresseblocks (Address1, Address2...) zu wechseln.

4 verwenden Sie die Cursortasten (A / V), um
einen Wert zu andern.

5 Um das Menii zu verlassen, driicken Sie
SETUP.

B MAC Filter
Setzt einen MAC-Adressenfilter, um den Zugriff anderer
Netzwerkgerite auf das Gerét zu beschrianken.

Filter
Aktiviert/deaktiviert den MAC-Adressenfilter.
Off ..
Deaktiviert den MAC-Adressenfilter.
(Vorgabe)
Aktiviert den MAC-Adressenfilter. Geben Sie
on unter ,, MAC Address 01-10* die MAC-Adressen
der Netzwerkgerite an, denen der Zugriff auf das
Gerit erlaubt sein soll.

MAC-Adresse-Filtereinstellungen

1 Stellen Sie »Filter“ auf ,,On“ ein.

2 Verwenden Sie die Cursortasten (AalV)zur
Auswahl einer MAC-Adressenzahl (01 bis 10).

3 Verwenden Sie die Cursortasten (<I/>), um
die Eingabeposition zu verschieben, und
verwenden Sie die Cursortasten (A / V) zur
Auswahl eines Wertes.

4 uUm das Menii zu verlassen, driicken Sie
SETUP.

R
Bei der Benutzung von ,,AirPlay* (S.27) und ,,DMC Control*
(S.33) kann der Zugang von Netzwerkgeriten ungeachtet des

MAC-Adresse-Filters nicht eingeschrénkt werden.

B DMC Control

Wihlt aus, ob DLNA-kompatible Digital Media
Controller (DMC) die Wiedergabefunktionen bedienen
sollen.

Disable Erlaubt keine Wiedergabesteuerung iiber DMCs.
Enable R .
(Vorgabe) Erlaubt die Wiedergabesteuerung tiber DMCs.

My

N3
Ein Digital Media Controller (DMC) ist ein Gerit, das andere
Netzwerkgerite iiber das Netzwerk steuern kann. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, konnen Sie die Wiedergabefunktionen des
Gerits tiber im selben Netzwerk befindliche DMCs (wie
Windows Media Player 12) steuern.
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Konfigurieren verschiedener Funktionen (Menii Setup)

Bl Net Standby

Wihlt aus, ob das Gerét von anderen Netzwerkgeréten aus
eingeschaltet werden kann oder nicht
(Netzwerkbereitschaft).

Off

Deaktiviert die Netzwerk-Bereitschaftsfunktion.
(Vorgabe)

Aktiviert die Netzwerk-Bereitschaftsfunktion.
On (Das Gerit verbraucht nun mehr Strom als bei der
Einstellung ,,Off™.)

B Network Name

Bearbeitet den Netzwerknamen (den Gerdtenamen im
Netzwerk), der bei anderen Gerédten im Netzwerk
angezeigt wird.

1 Wihlen Sie ,Network Name*.

2 Driicken Sie ENTER, um den Bildschirm zur
Bearbeitung des Namens aufzurufen.

Netzwerkname

3 Verwenden Sie die Cursortasten (</>), um
die Eingabeposition zu verschieben, und
verwenden Sie die Cursortasten (A / V) zur
Auswabhl eines Zeichens.

4 Um den neuen Namen zu bestitigen, driicken
Sie ENTER.

5 Um das Menii zu verlassen, driicken Sie
SETUP.

B Update
Aktualisiert die Firmware iiber das Netzwerk.
Startet den Vorgang der Netzwerkaktualisierung
Perform der Firmware des Gerits. Fiir Einzelheiten siche
Update Aktualisieren der Firmware des Geriits iiber das
Netzwerk™ (S.36).
. Zeigt die Version der im Gerit installierten
Version .
Firmware an.
ID Zeigt die ID-Nummer des Systems an.

34 pe

Tone Control

Stellt den Frequenzgang der Hohen und Bésse ein.

Bass Wenn dem Klang Bisse (tiefe Frequenzen) fehlen.

Regelbereich: —10 bis +10 (20 Hz)

Wenn dem Klang Hohen (hohe Frequenzen)
Treble fehlen.

Regelbereich: —10 bis +10 (20 kHz)
Balance

Stellt das Lautstirkeverhéltnis zwischen linkem und
rechtem Lautsprecher ein, um Unterschiede durch die
Anordnung der Lautsprecher oder durch
Raumgegebenheiten auszugleichen.

Regelbereich
L+10 bis R+10

s

RO
Einzelheiten hierzu finden Sie unter ,,Einstellen der
Lautsprecherbalance® (S.16).

Max Volume

Stellt die maximale Lautstérke ein, um iibermafBige
Lautstarken zu verhindern.

Einstellbereich
1 bis 99 (in Schritten von 1), Max

Basic
Max

Initial Volume

Stellt die Grundlautstirke beim Einschalten des Receivers
ein.

Einstellbereich
Off, Mute, 1 bis 99 (in Schritten von 1), Max

Basic
Off

DC ouT

Konfiguriert die Einstellungen der Buchse DC OUT.

PowerMode

Wihlt den Stromversorgungsmodus des an der Buchse DC
OUT angeschlossenen Yamaha AV-Zubehors.

Con Versorgt die Buchse DC OUT unabhéngig vom
(Vorgabe) Einschaltzustand (Ein/Bereitschaft) des Geréts mit
9 Strom.
Svnc Versorgt die Buchse DC OUT nur dann mit Strom,
y wenn das Gerét eingeschaltet ist.




Konfigurieren der Systemeinstellungen (Menii ADVANCED SETUP)

Konfigurieren Sie die Systemeinstellungen des Gerits bei Betrachtung des Frontblende-Displays.

1 Schalten Sie das Gerit aus.

2 Halten Sie RETURN an der Frontblende
gedriickt und driicken Sie dabei & (Netz).

& (Netz)

CYAMAHA

RETURN

SELECT/ENTER

3 Drehen Sie SELECT/ENTER, um einen
Gegenstand auszuwahlen.

4 Driicken Sie SELECT/ENTER, um eine
Einstellung auszuwéahien.

5 Driicken Sie ¢ (Netz), um das Gerit in den
Bereitschaftsmodus zu schalten, und
schalten Sie es dann wieder ein.

Die neuen Einstellungen sind nun wirksam.

ADVANCED SETUP-Meniieintrdage

Eintrag Funktion Seite
INIT Stellt die Vorgabeeinstellungen wieder 35
her.
UPDATE Aktualisiert die Firmware. 35

VERSION F’ruft c‘he Vers1‘on der aktuell im Gerét 35
installierten Firmware.

Wiederherstellen der
Vorgabeeinstellungen (INIT)

Stellt die Vorgabeeinstellungen des Geréts wieder her.

Wahlméglichkeiten

Stellt die Vorgabeeinstellungen des Gerits wieder
ALL

her.
CANCEL Fiihrt keine Initialisierung durch.

Aktualisieren der Firmware
(UPDATE)

Es wird je nach Bedarf neue Firmware mit zusétzlichen
Funktionen oder Produktverbesserungen verdftentlicht.
Wenn das Gerit mit dem Internet verbunden ist, konnen
Sie die Firmware iiber das Netzwerk herunterladen.
Einzelheiten hierzu finden Sie in den mit Updates
bereitgestellten Informationen.

B Vorgehensweise fur die Firmware-
Aktualisierung

Fiihren Sie diesen Vorgang nur dann aus, wenn die

Firmware aktualisiert werden muss. Achten Sie auch

darauf, vor der Aktualisierung die mit dem Firmware-

Update gelieferten Informationen zu lesen.

1 Wenn ,NETWORK* im Frontblende-Display
angezeigt wird, driicken Sie RETURN, um die
Firmware-Aktualisierung zu starten.

S

‘Wenn das Gerit eine neuere Firmware im Netzwerk erkennt, wird
~-NewFwAuvailable“ angezeigt als der ,,Information*“-Meniieintrag
in ,,Network Setup“. In diesem Fall konnen Sie die Firmware des
Gerits auch mit dem unter ,,Aktualisieren der Firmware des
Gerits iiber das Netzwerk™ (S.36) beschriebenen Vorgang
aktualisieren.

Priifen der Firmware-Version
(VERSION)

Priifen Sie die Version der aktuell im Gerét installierten
Firmware.

Mo

oz

* Sie konnen die Firmware-Version auch unter ,,Update* (S.34)
im Menii ,,Setup* priifen.

* Es kann eine Weile dauern, bis die Firmware-Version angezeigt
wird.
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Aktualisieren der Firmware des Gerats iiber das Netzwerk

Es wird je nach Bedarf neue Firmware mit zusétzlichen Funktionen oder Produktverbesserungen veroffentlicht. Wenn
eine neue Firmware verfiigbar ist, wird beim Einschalten des Gerits ,,New Firm“ auf dem Frontblende-Display
angezeigt. Fithren Sie die unteren Schritte aus, um die Firmware zu aktualisieren.

Hinweis
Waihrend der Firmware-Aktualisierung sollten Sie das Gerit nicht bedienen oder das Netzkabel oder das Netzwerkkabel abziehen.
Die Aktualisierung der Firmware dauert etwa 20 Minuten oder langer (je nach Ihrer Internet-Verbindungsgeschwindigkeit).

POPUPWENU  HOME  NOW PLAYING

6 uUm die Firmware-Aktualisierung zu starten,
driicken Sie ENTER.

O O O
Cursortasten Das Gf?ré.it wird neu gestartet und die Firmware-
AlY Aktualisierung gestartet .
ENTER <>

Se
SETUP RETURN =®c

SETUP——0O @ @) Um den Vorgang abzubrechen, ohne die Firmware zu
VoLume 6 aktualisieren, driicken Sie SETUP.

71 Wenn ,,UPDATE SUCCESS“ im Frontblende-
Display angezeigt wird, driicken Sie & (Netz)
an der Frontblende.

1 Driicken Sie SETUP.

2  Wihlen Sie mit den Cursortasten .. Network Die Firmware-Aktualisierung ist abgeschlossen.

Setup“ aus und driicken Sie dann ENTER.

3 Wihlen Sie mit den Cursortasten
»Information®“ aus und driicken Sie dann
ENTER.

Wenn eine neue Firmware verfligbar ist, wird
~NewFwAvailable* auf dem Frontblende-Display
angezeigt.

4 Driicken Sie RETURN, um zum vorherigen
Zustand zuriickzukehren.

5 Waihlen Sie mit den Cursortasten ,Update*
aus und driicken Sie dann ENTER.
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Problembehebung

Sehen Sie in der Tabelle unten nach, wenn das Gerit nicht einwandfrei funktioniert. Falls das aufgetretene Problem unten
nicht aufgefiihrt ist oder die dortigen Anweisungen nicht helfen, schalten Sie das Gerét in Bereitschaft, ziehen Sie den
Netzstecker heraus, und wenden Sie sich an den nichsten autorisierten Yamaha Fachhindler oder Kundendienst.

B Allgemeines

niedrig eingestellt.

Wert.

. Siehe
Problem Ursache Abhilfe .
Seite
Das Gerat lasst sich Die Schutzschaltung wurde dreimal in Das Einschalten des Gerits wurde aus
nicht einschalten. Folge ausgeldst. Wenn sich das Gerit in Sicherheitsgriinden verhindert. Wenden Sie sich an
diesem Zustand befindet, blinkt die den nédchsten Fachhéndler oder Kundendienst von —
Bereitschaftsanzeige am Gerit, wenn Sie Yamaha, um das Gerit reparieren zu lassen.
versuchen, das Gerit einzuschalten.
Das Netzkabel ist nicht angeschlossen Schlielen Sie das Netzkabel sicher an.
oder der Stecker ist nicht vollstindig —
eingesteckt.
Die Schutzschaltung wurde aufgrund Stellen Sie sicher, dass sich die Adern von
eines Kurzschlusses usw. aktiviert. Lautsprecherkabeln nicht einander beriihren, und 10
schalten Sie dann das Gerit nochmals ein.
Dieses Gerit wurde einem starken Schalten Sie dieses Gerit in den Bereitschaftsmodus,
externen Stromschlag (wie Blitzschlag ziehen Sie den Netzstecker, schliefen Sie diesen nach o
oder starke statische Elektrizitit) 30 Sekunden wieder an, und verwenden Sie danach
ausgesetzt. das Gerit im Normalbetrieb.
Das Geriat lasst sich Der interne Mikrocomputer ist aufgrund Halten Sie & (Netz) an der Frontblende langer als 15
nicht ausschalten. eines externen Stromschlags (z.B. durch Sekunden gedriickt, um das Gerit zu initialisieren
Blitzschlag oder iiberméBige statische und neu zu starten. (Falls das Problem bestehen o
Elektrizitit) oder aufgrund eines bleibt, zichen Sie das Netzkabel aus der
Versorgungsspannungseinbruchs hingen Netzsteckdose und stecken es dann wieder ein.)
geblieben.
Es ist kein Ton zu Die Eingangs- oder Ausgangskabel sind SchlieBen Sie die Kabel richtig an. Falls das Problem 10
héren falsch angeschlossen. weiterhin besteht, sind vielleicht die Kabel defekt.
Es wurde keine geeignete Eingangsquelle | Wihlen Sie mit dem Wahlschalter INPUT an der
ausgewidhlt. Frontblende (oder mit einer Eingangswabhltaste auf der 15
Fernbedienung) eine geeignete Eingangsquelle aus.
Die Schalter SPEAKERS A/B sind nicht Schalten Sie entsprechend SPEAKERS A oder 15
richtig eingestellt. SPEAKERS B ein.
Die Lautsprecherkabel sind nicht sicher Stellen Sie sichere Verbindungen her. 10
angeschlossen.
Die Ausgabe wurde stummgeschaltet. Schalten Sie die Stummschaltung aus. 8
Max volume oder Initial volume sind zu Stellen Sie diese Einstellungen auf einen héheren 34

Die als Eingangssignalquelle gewihlte
Komponente ist ausgeschaltet oder gibt
nichts wieder.

Schalten Sie die Komponente ein und stellen Sie
sicher, dass sie ein Signal wiedergibt.

Der Audioausgang eines Gerits, das an
einen digitalen Audioeingang
angeschlossen ist (Buchsen COAXIAL/
OPTICAL), ist nicht auf PCM eingestellt.

Stellen Sie den Audioausgang des angeschlossenen
Gerits auf PCM.
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Problembehebung

werden.

nicht abgestimmt

. ieh
Problem Ursache Abhilfe S ene
Seite
Der Ton wird plétzlich | Die Schutzschaltung wurde aufgrund Stellen Sie die Lautsprecher-Impedanz fiir Ihre 1
ausgeschaltet. eines Kurzschlusses usw. aktiviert. Lautsprecher richtig ein.
Stellen Sie sicher, dass sich die Adern von
Lautsprecherkabeln nicht einander beriihren, und 10
schalten Sie dann das Gerét nochmals ein.
Dieses Gerit wurde zu heil3. Stellen Sie sicher, dass die Offnungen oben am Gerit o
nicht blockiert sind.
Das Gerit wurde durch die automatische Stellen Sie die automatische Abschaltfunktion
Abschaltfunktion ausgeschaltet. (,,AutoPowerStdby* im Menii ,,Option‘) auf ldnger 31
ein oder aus.
Nur der Ton des Fehlerhafte Kabelanschliisse. SchlieBen Sie die Kabel richtig an. Falls das Problem 10
Lautsprechers einer weiterhin besteht, sind vielleicht die Kabel defekt.
Seite ist zu horen. - - — -
Die Lautsprecherbalance ist falsch Stellen Sie die Lautsprecherbalance im Menii ,,Setup™ 16
eingestellt. entsprechend ein.
Es fehlen die Bésse, Die Adern + und — wurden verstarker- Verbinden Sie die Lautsprecheradern mit den
und das oder lautsprecherseitig vertauscht. entsprechenden Anschliissen +und —. 10
Richtungshéren ist
stark eingeschrénkt.
Ein Brummgerausch Fehlerhafte Kabelanschliisse. Achten Sie darauf, dass die Audiostecker fest sitzen.
ist zu horen. Falls das Problem weiterhin besteht, sind vielleicht 10
die Kabel defekt.
Der Plattenspieler wurde nicht mit dem Verbinden Sie die Plattenspielermasse mit dem 10
Anschluss GND verbunden. Anschluss GND am Geriit.
Die Tonqualitét ist Dieses Gerit ist ausgeschaltet oder Schalten Sie dieses Geriit ein.
schlechter, wenn Sie befindet sich im Bereitschaftsmodus.
tiber Kopfhorer héren
und diese an einem
an dieses Gerat 15
angeschlossenen CD-
Player bzw. ein
Kassettendeck
angeschlossen sind.
B Tuner
. ieh
Problem Ursache Abhilfe S ene
Seite
Der UKW- Dieses Problem kann bei UKW- Uberpriifen Sie die Antennenanschliisse.
Stereoempfang Stereosendungen vorkommen, wenn der | Probieren Sie es mit einer hochwertigen UKW- 12
ist verrauscht. Sender zu weit entfernt, zu schwach Antenne mit Richtwirkung.
oder die Antennenverstarkung zu gering —
ist. Schalten Sie in monauralen Modus. 17
Es treten Es sind Mehrweginterferenzen Verdndern Sie die Antennenposition, um die
Verzerrungen vorhanden. Mehrweginterferenzen zu eliminieren.
auf, und klarer
Empfang ist
auch mit einer o
UKw guten UKW-
Antenne nicht
moglich.
Der gewiinschte Das Signal ist zu schwach. Probieren Sie es mit einer hochwertigen UKW-
) L . 12
Sender kann mit Antenne mit Richtwirkung.
der
automatischen Verwenden Sie testweise die manuelle
Abstimmmethode Abstimmmethode. 17

38 pe




Problembehebung

UKW/ | NO PRESETS Es wurden keine Festsender gespeichert. | Speichern Sie vor dem Betrieb die gewiinschten 18
MwW wird angezeigt. Sender als Festsender.
Der gewiinschte Das Signal ist schwach oder die Ziehen Sie die Anschliisse der MW-Antenne fest, und o
Sender kann mit Antennenanschliisse sind locker. richten Sie sie auf bestmdglichen Empfang aus.
der
automatischen Verwenden Sie testweise die manuelle
Abstimmmethode Abstimmmethode. 17
nicht abgestimmt
werden.
Die automatische | Die automatische Verwenden Sie die manuelle Festsenderspeicherung.
Festsenderspei- | Festsenderspeicherung kann nicht fiir 13
cherung funktio- | MW-Sender angewendet werden.
Mw . .
niert nicht.
Es treten Gerdusche und Rauschen kénnen von Probieren Sie es mit einer Hochantenne und einem
dauerhaft Gewitter, Leuchtstofflampen, Motoren, Erdungsdraht.
Knackgerdusche | Thermostaten oder anderen elektrischen | Dies schafft Abhilfe, es ist jedoch sehr schwierig, —
und Rauschen Geriten ausgehen. jegliche Storgerdusche vollstandig zu beseitigen.
auf.
Es kommt zu Ein TV-Gerit wird in der Ndhe Stellen Sie dieses Gerit weiter entfernt vom TV-Gerét
Summ- und verwendet. auf. —
Heulgeréduschen.
B Netzwerk
. ieh
Problem Ursache Abhilfe S ene
Seite
Die Netzwerkfunktion | Die Netzwerkparameter (IP-Adresse) Schalten Sie die DHCP-Server-Funktion Thres
ist nicht wurden nicht ordnungsgemal abgerufen. | Routers ein und stellen Sie ,,DHCP* im Menii
betriebsfahig. »Setup dieses Gerits auf ,,On“. Wenn Sie die
Netzwerkparameter manuell konfigurieren mochten, 33
achten Sie darauf, eine IP-Adresse zu verwenden, die
nicht von anderen Geréten in Threm Netzwerk
verwendet wird.
Das Geriét erkennt Die Medienfreigabe-Einstellung ist nicht Konfigurieren Sie die Medienfreigabeeinstellung,
den Computer nicht. korrekt. und wihlen Sie das Gerét als ein Gerit aus, das —
Zugriff auf Musikinhalte hat.
Auf IThrem Computer installierte Priifen Sie die Einstellungen der auf dem Computer
Sicherheits-Software blockiert den Zugriff | installierten Sicherheitssoftware. —
des Gerits auf Thren Computer.
Das Gerit und der Computer befinden Priifen Sie die Netzwerkverbindungen und die
sich nicht im gleichen Netzwerk. Einstellungen Ihres Routers, und schlielen Sie Gerét 13
und Computer an das gleiche Netzwerk an.
Der MAC-Adressenfilter ist am Gerat Deaktivieren Sie unter , MAC Filter” im Menii
aktiviert. »Setup® den MAC-Adresse-Filter oder geben Sie die 33
MAC-Adresse Thres Computers an, damit dieser auf
das Gerét zugreifen kann.
Die Dateien auf dem Die Dateien werden vom Gerit oder dem | Verwenden Sie ein Dateiformat, das vom Gerit und
Computer werden Media-Server nicht unterstiitzt. vom Media-Server unterstiitzt wird. Nédheres zu den
nicht angezeigt oder von diesem Gerit unterstiitzten Dateiformaten 22
wiedergegeben. erfahren Sie unter ,,Wiedergabe von auf Media-
Servern (PCs/NAS) gespeicherter Musik*.
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Problembehebung

oder nicht richtig.

Abweichung von der Richtung direkt gegeniiber der
Frontblende.

. ieh
Problem Ursache Abhilfe S ene
Seite
Das Internetradio Der gewihlte Internet-Radiosenderist z.Z. | Es gibt moglicherweise ein Netzwerkproblem beim
kann nicht nicht verfiigbar. Radiosender oder der Dienst wurde unterbrochen. o
wiedergegeben Versuchen Sie den Sender spéter oder wéhlen einen
werden. anderen Sender.
Der gewihlte Internet-Radiosender sendet | Einige Internetradiosender senden zu bestimmten
derzeit keinen Inhalt. Tageszeiten keine Inhalte. Versuchen Sie den Sender —
spéter oder wihlen einen anderen Sender.
Der Zugang zum Netzwerk ist durch Priifen Sie die Firewall-Einstellungen Threr
Firewall-Einstellungen Threr Netzwerkgerite. Internetradio kann nur
Netzwerkgerite (wie Router) wiedergegeben werden, wenn es iiber den von jedem —
eingeschrinkt. Radiosender festgelegten Port empfangen wird. Die
Portnummer variiert abhéngig vom Radiosender.
Die Anwendung Der MAC-Adressenfilter ist am Gerit Deaktivieren Sie unter ,MAC Filter* im Menii
»Network Player aktiviert. ~Network Setup* den MAC-Adresse-Filter oder 33
Controller” fir geben Sie die MAC-Adresse Thres Smartphones/
Smartphones/Tablets Tablets an, damit es auf das Gerét zugreifen kann.
erkennt das Gerit . - -
nicht. Das Gerit und das Smartphone/Tablet Priifen Sie die Netzwerkverbindungen und die
befinden sich nicht im gleichen Netzwerk. | Einstellungen Ihres Routers, und schliefen Sie Gerét —
und Smartphone/Tablet an das gleiche Netzwerk an.
Firmware- Je nach Netzwerkstatus eventuell nicht Aktualisieren Sie erneut die Firmware iiber das
Aktualisierung Uber moglich. Netzwerk.
’ 35
das Netzwerk ist
gescheitert.
B Fernbedienung
Problem Ursache Abhilfe Siehe
Seite
Die Fernbedienung Falscher Abstand oder Winkel. Die Fernbedienung funktioniert innerhalb einer
funktioniert nicht Reichweite von 6 m und innerhalb von 30 Grad 9

Der Fernbedienungssensor am Gerét ist
direktem Sonnenlicht oder starkem Licht
(z. B. einer Leuchtstoffrohre) ausgesetzt.

Richten Sie dieses Gerit anders aus.

Die Batterien sind entladen.

Tauschen Sie alle Batterien aus.

Auch dann, wenn der Fernbedienungs-
Code richtig eingegeben wurde, gibt es
einige Modelle, die nicht auf die
Fernbedienung reagieren.

Verwenden Sie jeweils die der Komponente
beiliegende Fernbedienung.

Sie haben nicht die Eingangswabhltaste fiir
die Komponente gedriickt, die Sie
bedienen mochten.

Driicken Sie die Eingangswahltaste fiir die
Komponente, die Sie bedienen mochten, und driicken
Sie dann die gewiinschte(n) Taste(n) auf der
Fernbedienung.
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Fehleranzeigen im Frontblende-Display

Meldung

Ursache

Abhilfe

Access denied

Der Zugang zum Computer wird
verweigert.

Konfigurieren Sie die Medienfreigabeeinstellungen, und wiahlen
Sie das Gerit als ein Gerét aus, das Zugriff auf Musikinhalte hat
(S.22).

Access error

Es liegt ein Problem mit dem Signalpfad
vom Netzwerk zum Gerit vor.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Router und Thr Modem
eingeschaltet sind.

Priifen Sie die Verbindung zwischen Gerét und Router (oder Hub)
(S.13).

Check SP Wires Die Lautsprecherkabel sind Verdrehen Sie die blanke Kabellitze so fest wie moglich, und
kurzgeschlossen. schliefen Sie sie richtig am Geridt und an den Lautsprechern an.

No content Es sind keine abspielbaren Dateien im Waihlen Sie einen Ordner, der vom Gerit unterstiitzte Dateien
gewihlten Ordner/Verzeichnis vorhanden. | enthélt.

Please wait Das Gerit bereitet die Verbindung zum Warten Sie, bis die Meldung verschwindet. Wenn die Meldung

Netzwerk vor.

langer als 3 Minuten angezeigt wird, schalten Sie das Gerit aus
und wieder ein.

Unable to play

Das Gerit kann die auf einem iPod
gespeicherten Titel aus irgendeinem
Grund nicht wiedergeben.

Priifen Sie die Titeldaten. Wenn sie auf dem iPod selbst ebenfalls
nicht abgespielt werden kénnen, sind die Titeldaten oder der
Speicherbereich evtl. defekt.

Das Gerit kann die auf Threm Computer
gespeicherten Titel aus irgendeinem
Grund nicht wiedergeben.

Priifen Sie, ob das Format der Dateien, die Sie wiedergeben
mochten, vom Gerit unterstiitzt wird. Fiir Informationen tiber die
von diesem Gerit unterstiitzten Formate siche ,, Wiedergabe von
auf Media-Servern (PCs/NAS) gespeicherter Musik* (S.22). Wenn
das Gerit zwar das Dateiformat unterstiitzt, aber keine Dateien
abspielen kann, ist eventuell ist das Netzwerk durch starken
Verkehr iiberlastet.

Version error

Firmware-Aktualisierung ist gescheitert.

Aktualisieren der Firmware erneut.
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Warenzeichen

[al

AirPlay

AirPlay ist kompatibel mit iPhone, iPad und iPod touch mit iOS 4.3.3 oder neuer, Mac mit OS X Mountain Lion und Mac
sowie PC mit iTunes 10.2.2 oder neuer.

AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes und Retina sind in den USA und anderen Léndern eingetragene
Warenzeichen von Apple Inc.

iPad Air und iPad mini sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Fraunhofer Institut

Integrierte Schaltungen
Die MPEG Layer-3 Audio-Kodierungstechnik ist unter Lizenz von Fraunhofer IIS und Thomson.

@ CERTIFIED™

DLNA™ und DLNA CERTIFIED™ sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Digital Living Network
Alliance. Alle Rechte vorbehalten. Nicht genehmigte Verwendung ist streng verboten.

Windows™

Windows ist in den USA und anderen Léndern ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Internet Explorer, Windows Media Audio und Windows Media Player sind in den USA und/oder anderen Landern
eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Android™
Android ist ein Warenzeichen von Google Inc.

%Zwork

Dieser Empféanger unterstiitzt Netzwerkverbindungen.
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Technische Daten

AUDIOABSCHNITT
* Minimale Ausgangsleistung (RMS)
(40 Hz bis 20 kHz; 0,2% Klirr, 8 Q)
[USA-, Kanada-, Universal-, Korea-, Australien-, Grofbritannien-
und Europa-Modelle]

100 W+ 100 W
[Modell fiir Asien] 85W+85W
« Dynamische Leistung pro Kanal (IHF) (8/6/4/2 Q)
............................................................................ 125/150/165/180 W
¢ Maximum pro Kanal [nur Modell fiir Europa]
(1 kHz; 0,7% KIIT, 4 Q) oot 115W
¢ Leistung nach IEC [nur Modell fiir Europa]
(1 kHz; 0,2% KIIT, 8 Q) ooviviiiiieirieicieieiesieiercce e 110 W
« Dampfungsfaktor (SPEAKERS A)
TKHZ, 8 Qe 120 oder mehr

« Maximale effektive Ausgangsleistung (JEITA)
(1 kHz; 10% Klirr, 8 Q)

[Universal-Modell] 140 W oder mehr

[Modell fiir Asien].... 125 W oder mehr
« Eingangsempfindlichkeit/Eingangsimpedanz
CD USW. ettt e 500 mV/47 kQ
¢ Maximaler Eingangssignalpegel
CD usw. (1 kHz; 0,5% Klirr) 2,2 V oder mehr
« Ausgangspegel/Ausgangsimpedanz
CD usw. (Eingang 1 kHz, 500 mV)
... 500 mV/2,2 kQ
PHONES (8 Q Last) 470 mV/470 Q

* Frequenzgang
CD usw. (20 Hz bis 20 kHz)
CD usw. (10 Hz bis 100 kHz) ...
* Gesamtklirrfaktor (THD)
CD usw. an SPEAKERS
(20 Hz bis 20 kHz; 50,0 W, 8 Q) .....cveveunes 0,2% oder weniger
« Signal-Rauschspannungsabstand (IHF-A-Schaltkreis)
CD usw. (Eingang kurzgeschlossen, 500 mV) ...100 dB oder mehr
« Eigenrauschen (IHF-A-Schaltkreis) .......c.ccccooevvevencrencncnnne. 70 uvV
« Kanaltrennung
CD usw. (5,1 kQ Eingang kurzgeschlossen, 1/10 kHz) ...65/50dB
oder mehr
 Charakteristik der Klangregelung
BASS
Anhebung/Absenkung (50 Hz) ......ccocevveenninnenninne +10dB
TREBLE
Anhebung/Absenkung (20 KHZ) .......ccooevevininnenninne +10dB
« Digitaleingang
OPTICAL
COAXIAL
Unterstiitzt Audio-Abtastfrequenz von
.................................................... 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz

UKW-SEKTION
¢ Abstimmbereich
[Modelle fiir USA und Kanada] ...........cc....... 87,5 bis 107,9 MHz
[Asien- und Universal-Modelle] ....... 87,5/87,50 bis 108,0/108,00
MHz

[Modelle fiir Grobritannien, Europa, Korea und Australien]
.................................................................. 87,50 bis 108,00 MHz
« 50 dB Stummschaltungsschwelle (IHF, 1 kHz, 100% MOD.)

MONO ittt 3,0 uV (20,8 dBf)
« Signal-Rauschspannungsabstand (IHF)

MONO/SEETEO ..ottt 72 dB/70 dB
« Klirrfaktor (1 kHz)

Mono/Stereo 0,3%/0,5%

Antenneneingang.... 75 Q unsymmetrisch
MW-SEKTION
« Abstimmbereich

[Modelle fir USA und Kanada] .......cc.cccooveunene. 530 bis 1710 kHz

[Asien- und Universal-Modelle] ........ 530/531 bis 1710/1611 kHz
[Modelle fiir GroBbritannien, Europa, Korea und Australien]
....................................................................... 531 bis 1611 kHz

ALLGEMEINES
« Stromversorgung
[Modelle fir USA und Kanada] .........cccooeueenene AC 120V, 60 Hz
[Universal-Modell] ...........c....... AC 110-120/220-240 V, 50/60 Hz
[Modell fiir Korea] AC 220V, 60Hz
[Modell fiir Australien] .... LAC 240V, 50 Hz
[
[

Modelle fiir GroBbritannien und Europa] ..........AC 230 V, 50 Hz

Modell fir Asien] .......ccoeeeveererernnnene AC 220-240 V, 50/60 Hz
¢ Leistungsaufnahme

[USA-, Kanada-, Universal-, Korea-, Australien-, GroBbritannien-

und Europa-Modelle]

[Modell fiir Asien]

* Leistungsaufnahme im Bereitschaftsmodus
Netzwerk-Bereitschaft ein...........

« Abmessungen (B xH x T) ..
* Gewicht

* Anderungen der technischen Daten jederzeit ohne Vorankiindigung
vorbehalten.
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A

Abspielgerdte-Anschluss ........ccccoveverenenenenenenieenee 10
ATTPIAY . 27
Anzeige (Bezeichnungen und Funktionen der Teile)...... 6
Audio-Dateiformat (PC/NAS)......cccooveceevieeeieieieienns 22
Audiogerite-Anschluss.............
Aufnahmegerite-Anschluss v
Auto Power Standby (Menii Option).........cccceeeveeueennne. 30
Auto Preset (FM-Radio, Menii Option)..........ccceevennenee. 18
Automatische Festsenderspeicherung (UKW-Radio) ... 18
AutoPowerStdby (Menii Option) .........cccevevrererreenenns 30
B

Balance (Menii SEtUpP) .....ccevveereeeeeeeeeeieeeieeennns 16, 34

BASS (Tone Control)
Batterien ......ccooeeeieneniieeeee e

Bi-Amping (Lautsprecherverbindung) ...........ccccceveuneene. 11
Bi-Wiring (Lautsprecherverbindung)..........c.ccocevvevennene 11
Bookmark (Internetradio)........c.ccevvevvereerierierereneseennns 25
Buchse AUDIO ......c.ccoveieinneecinieeeneeecenenes 7,10
Buchse COAXIAL ......ccccooivmiiiiicicceene 7,10
Buchse DC OUT......oooiiiiiiiieieieeieierese e 7
Buchse OPTICAL ......cccooiiiiiieieeeeee e 7
Buchse PHONES .........ccooiiiiiiiiiieeecreececee 5
Buchse REC (REC OUT)....c.coeirieiniieineeeneeceee 10
C
CAT-5Kabel .....ccoeveiiiieiiiiniecieecereeeeereenees 13
Clear Preset (FM/AM-Radio, Menii Option) ................ 19
Clock Time (Radio Data System).........ccceeververuerueruennens 20
D
DC OUT (Menii SEtUP) ...cveveveereerieieriereieeeeeieeeienaens 34
Default Gateway (Information, Menii Setup)...... . 33
Default Gateway (IP Address, Menii Setup).... .. 33
DHCP (IP Address, Menii Setup).......cccecevveeeeneeereencnn 33
Digital Media Controller (DMC).......cccceovreirenieireennne 33
DLNA .ottt 22
DMC Control (Network Setup, Menii Setup)................ 33
DNS Server (Information, Menii Setup)
DNS Server (IP Address, Menii Setup).....
E
Eingangswahltasten .........c..coceeveeeieienienenineneseeceee 8
Einschlaf-Timer........cccocveveinnieieeninnerccneeiceneeieneees 16
F
Fehleranzeigen........cccoeeeeeenenencnenenenieeeieeeecens 41
Fernbedienung

(Bezeichnungen und Funktionen der Teile) ................
Fernbedienungs-Reichweite ...........ccoceevveverennnne.
Fernbedienungssignal-Sender (Fernbedienung)
Festsender auswahlen (UKW-/MW-Radio) ........
Festsenderspeicherung (UKW-/MW-Radio).................
Filter (MAC Filter, Menii Setup) .......ccceceevvevverenenennne
Firmware-AKtualisierung ...........cocoeeeeveineneicnennenne
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Firmware-Aktualisierung (Netzwerk)...........ccecenee 35, 36
Firmware-Version prifen .........c.ccoceeveveevvenienenennne 34,35
Format (Signal Info, Menii Option).........ccceeervenueuennene 30
G
GAEWAY ...eevveeiierieeeiiesite sttt ettt st st e e ene e 33
Grundlegende Bedienungsvorgénge fiir die
Wiedergabe .......c.coevveverininineeieetee e 15
|
ID (Network Setup, Menil Setup)......cccceceeveereereereneennen.
Information (Network Setup, Menii Setup)
Informationen umschalten (Frontblende-Display)......... 29
Informationsanzeige (Frontblende-Display).................... 6
INIT (Menii ADVANCED SETUP).....cccccovevivineinnnn. 35
Initial Volume (Menii Setup).......cocevveveeierieneneneniennens 34
Input trim (Menii Option) ........ ... 30
Internetradio horen...........ccoocccvvieeines ... 25
IP Address (Information, Menii Setup)......... ... 33
IP Address (Network Setup, Menii Setup)........cceevennen. 33
iPod-Inhalt wiedergeben (AirPlay)........cccoevevververeenienene 27
iTunes-Inhalt wiedergeben (AirPlay) .........cccceveveniennene 27
K
KOPTROIET ..o 5
L
Lautsprecher anschlieBen............cocevevenenenenienieneniens
Lautsprecheranzeige (Frontblende-Display)
M
MAC Address (Information, Menii Setup).................... 33
MAC Address (MAC Filter, Menii Setup) .................... 33
MAC Filter (Network Setup, Menii Setup) .......c.ccceeuuee 33
Manuelle Festsenderspeicherung
(UKW-/MW-Radio).....ccerveuiriiriiriniccnicinicnecnenes 18
Max Volume (Menil Setup) ......ccceeeverververeerveneneeieeennan 34
Medienfreigabe einrichten
Menii ADVANCED SETUP ......ccovveivnnicinicreicene 35
Mentl OPtion.....c.cecveierierierienenereneseneeeeeeeeee e 30
MENTE SETUP ettt e 32
Monauraler Empfang (FM-Radio)........c.cccecevvvvnennnnnn 17
MW-Antenne anschlieBen ..........c.cccoeveveriinercncnennene 12
MW-Radio hOTen ..........ccevuevienenierieneneeeeeeeeeeeeens 17
N
NAS (Network Attached Storage) Verbindung
NAS-Inhalt wiedergeben ..........cccccoeveneneninennenne.
Net Standby (Network Setup, Menii Setup) ..................
Network Name (Network Setup, Menii Setup)..............
Network Setup (Menil SEtup) .....eoveeveeiecverierierieriereniens
Network Update (Network Setup, Menii Setup)............ 34
Netzanzeige (Frontblende)
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